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SISSEJUHATUS

1. Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping”) artikli 107 16ike 3 punktide a ja
¢ alusel voib komisjon pidada siseturuga kokkusobivaks riigiabi, mille eesmirk on edendada
majandusarengut Euroopa Liidu teatavates ebasoodsas olukorras olevates piirkondades (). Sellist
liiki riigiabi nimetatakse regionaalabiks.

2. Kiesolevates suunistes sitestab komisjon tingimused, mille alusel vdib regionaalabi pidada sisetu-
ruga kokkusobivaks, ning kehtestab kriteeriumid ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punk-
tides a ja c esitatud tingimustele vastavate piirkondade kindlakstegemiseks.

3. Regionaalabi valdkonnas on riigiabi kontrolli peamine eesmdrk anda abi regionaalarenguks ja
samaaegselt tagada lilkmesriikidele vordsed tingimused, et eelkdige valtida liigset toetuste andmist
ettevotjate meelitamiseks ebasoodsas olukorras olevatesse ELi piirkondadesse voi nende hoidmiseks
sellistes piirkondades, ning vihendada regionaalabi mdju kaubandusele ja konkurentsile nii palju
kui voimalik.

4. Geograafilise arengu eesmirk eristab regionaalabi muud liiki abist, nagu abi teadus- ja arendus-
tegevusele, innovatsioonile, t66hdivele, koolitusele, energeetikasektorile voi keskkonnakaitsele,
millel] on kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 107 I6ikega 3 muud dhist huvi pakkuvad
eesmargid. Mones olukorras lubatakse konealuse muud liiki abi puhul juhul, kui seda antakse
ebasoodsates tingimustes olevas piirkonnas asutatud ettevdtjatele, kohaldada suuremat abi osakaalu,
et vOtta arvesse nende eriprobleeme sellistes piirkondades (?).

(') ELi toimimise lepingu artikli 107 ldike 3 punkti a kohaselt regionaalabi tingimustele vastavad piirkonnad, mida

nimetatakse tavaliselt punkti a aladeks, on sageli majandusliku arengu seisukohalt ebasoodsamas olukorras olevad
alad ELis. ELi toimimise lepingu artikli 107 1odike 3 punkti ¢ kohaselt riigiabi tingimustele vastavad piirkonnad, mida
nimetatakse punkti ¢ aladeks, on samuti ebasoodsamas olukorras, aga vdhemal méiral.

(®) Selliseks otstarbeks teatavatele piirkondadele antavat lisatoetust ei késitleta seetdttu regionaalabina.
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5. Regionaalabi saab mangida olulist rolli ainult siis, kui seda kasutatakse saistlikult ja proportsio-
naalselt ning kui see koondatakse Euroopa Liidu kdige ebasoodsamas olukorras olevatesse piirkon-
dadesse (°). Lubatud abi piirmdirad peaksid kajastama eelkdige asjaomaste piirkondade arengut
mojutavate probleemide suhtelist tdsidust. Vahem soodsas olukorras oleva piirkonna arendamiseks
antava abi eelised peavad kaaluma iiles konkurentsimoonutused, mida see kaasa toob (¥). Abi
positiivsele mojule antav kaal tdendoliselt varieerub olenevalt aluslepingu artikli 107 1ike 3 alusel
kohaldatavast erandist, mis vdimaldab artikli 107 16ike 3 punktiga a hdlmatud kdige ebasoodsamas
olukorras olevate piirkondade puhul aktsepteerida suuremat konkurentsimoonutust, kui artikli 107
1dike 3 punktis ¢ kisitletud juhtudel (%).

6. Regionaalabi voib tohusalt edendada ebasoodsas olukorras olevate piirkondade majandusarengut
iiksnes juhul, kui seda antakse selleks, et soodustada lisainvesteeringuid vdi majandustegevust
nendes piirkondades. Teatavatel viga piiratud, tipselt mairatletud juhtudel vdivad teatava piirkonna
probleemid, mis takistavad majandustegevuse ligimeelitamist vdi sailitamist, olla nii tdsised voi
piisivad, et iiksnes investeeringuteks ettendhtud abist piirkonna arendamiseks ei piisa. Uksnes
sellistel juhtudel voib investeeringuteks ettendhtud regionaalabile lisada investeeringuga mitteseotud
regionaalse tegevusabi.

7. 8. mai 2012. aasta teatises riigiabi ajakohastamise kohta (°) t6i komisjon vilja riigiabi kontrolli
ajakohastamise kolm eesmarki:

a) edendada jatkusuutlikku, arukat ja kaasavat majanduskasvu konkurentsivoimelisel siseturul;

b) keskendada komisjoni eelkontroll nendele juhtumitele, millel on suurim mdju siseturule, tugev-
dades samal ajal koost6od liikmesriikidega riigiabi eeskirjade jargimise tagamisel;

¢) ihtlustada eeskirju ja voimaldada kiiremat otsustamist.

8. Eelkdige sooviti teatisega luua tihine ldhenemisviis eri suuniste ja raamistike labivaatamisel, eesmar-
giga tugevdada siseturgu ning tShustada avaliku sektori kulutusi tinu riigiabi suuremale panusele
tihist huvi pakkuvate eesmirkide saavutamisel, uurida pdhjalikumalt ergutavat mdju, piirata abi
miinimumini ning kaaluda abi vdimalikke negatiivseid mojusid konkurentsile ja kaubandusele.
Kiesolevates suunistes esitatud kokkusobivustingimused pdhinevad iihistel hindamispdhimdtetel
ning neid kohaldatakse teatatud abikavade ja iiksikabi suhtes.

() Iga liikmesriik voib sellised piirkonnad kindlaks maarata regionaalabi kaardil 5. jaotises sitestatud tingimuste alusel.

(*) Seoses sellega vt Euroopa Kohtu otsus kohtuasjas 730/79, Philip Morris EKL 1980, Ik 2671, punkt 17, ja kohtuasjas
C-169/95, Hispaania v. komisjon EKL 1997, lk 1-148, punkt 20.

(°) Seoses sellega vt kohtuasi T-380/94: AIUFFASS ja AKT vs. komisjon (EKL 1996, lk 1I-2169, punkt 54).

(%) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komi-
teele: ELi riigiabi ajakohastamine, COM/2012/0209 (final).
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1. REGULEERIMISALA JA MOISTED

1.1.  Regionaalabi reguleerimisala

9. Regionaalabi terase- () ja siinteetiliste kiudude (%) sektoritele ei peeta siseturuga kokkusobivaks.
10. Komisjon kohaldab kdesolevates suunistes kehtestatud p&himdtteid regionaalabi suhtes koikides

majandustegevuse valdkondades (°), vilja arvatud kalandus ja vesiviljelus (1%, pdllumajandus (') ja
transport (12), mida reguleeritakse eridigusaktides sitestatud erieeskirjadega, mis voivad osaliselt voi
tdielikult erineda kdesolevatest suunistest. Komisjon kohaldab kdesolevaid suuniseid poéllumajandus-
toodete tootlemise suhtes mittepdllumajanduslikeks toodeteks ning selliste toodete turustamise
suhtes. Kdesolevaid suuniseid kohaldatakse abimeetmete suhtes, millega toetatakse tegevust, mis
jaab ELi toimimise lepingu artikli 42 reguleerimisalast vilja, kuid on hélmatud maaelu arengu
maédrusega, ning mida kaasrahastatakse Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfondist voi mis
antakse selliste kaasrahastatavate meetmete riikliku lisafinantseerimise raames, kui valdkondlike
eeskirjadega pole ette nahtud teisiti.

11. Suuniseid ei kohaldata lennujaamadele ('%) vdi energeetikasektorile ('4) antava riigiabi suhtes.

12. Investeerimiseks ettendhtud regionaalabi lairibavorkudele voib pidada siseturuga kokkusobivaks, kui
see vastab lisaks kiesolevates suunistes sitestatud uldtingimustele ka jargmistele eritingimustele: i)
abi antakse ainult piirkondadele, kus puudub sama kategooria vork (tavaline lairibavork voi jarg-
mise pdlvkonna juurdepdasuvdrk) ja kus seda lahitulevikus tdendoliselt vilja ei arendata; ii) abi saav
vorguoperaator pakub aktiivset ja passiivset hulgijuurdepddsu oiglastel ja mittediskrimineerivatel
tingimustel, andes vdimaluse ka tohusaks ja taielikuks teenuste eraldamiseks; iii) abi antakse konku-
rentsipohise valikuprotsessi alusel kooskélas lairibasuuniste (*°) punkti 78 alapunktidega c ja d.

13. Investeeringuteks ettendhtud regionaalabi teadust66 infrastruktuurile (1%) voib pidada siseturuga
kokkusobivaks, kui see lisaks kiesolevates suunistes sitestatud iildtingimustele sdltub konealusele
infrastruktuurile labipaistva ja mittediskrimineeriva juurdepdidsu tagamisest.

(’) Méératletud IV lisas.

(®) Madratletud IV lisas.

(°) Pirast laevachitusele antava riigiabi raamistiku (ELT C 364, 14.12.2011, Ik 9) aegumist 31. detsembril 2013
holmavad kiesolevad suunised ka regionaalabi laevachitusele.

(19) Kasitletakse ndukogu 17. detsembri 1999. aasta méiruses (EU) nr 104/2000 kalandus- ja akvakultuuritooteturu iihise
korralduse kohta (EUT L 17, 21.1.2000, lk 22).

(') ELi toimimise lepingu I lisas loetletud pdllumajandustoodete esmaseks tootmiseks, tootlemiseks ja turustamiseks ning
metsandusele antava riigiabi suhtes kohaldatakse pollumajandussektori riigiabi suunistes sitestatud eeskirju.

('?) Transpordi all mdistetakse reisijate vedu dhusdidukiga, meritsi, maanteed, raudteed ja siseveeteed pidi, v6i kaubaveo-
teenuseid rendi voi tasu eest.

(13) Uhenduse suunised, mis késitlevad EU asutamislepingu artiklite 92 ja 93 ning EMP lepingu artikli 61 kohaldamist
lennundussektorile antava riigiabi korral (EUT C 350, 10.12.1994, lk 5), ithenduse suunised lennujaamade rahas-
tamise ja piirkondlikest lennujaamadest opereerivate lennuettevdtjate riikliku stardiabi kohta (ELT C 312, 9.12.2005,
lk 1) koos nende muudatuste voi neid asendavate digusaktidega.

(") Komisjon hindab energeetikasektori riigiabi kokkusobivust siseturuga, lahtudes tulevastest energeetika- ja keskkon-
naabi suunistest, millega muudetakse praeguseid keskkonnakaitse riigiabi suuniseid ning voetakse arvesse abistatavate
piirkondade eriprobleeme.

(**) Komisjoni teatis ,ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavorkude kiire kasutuselevotuga” (ELT C
25, 26.1.2013, 1k 1).

(*6) Médratletud ndukogu 25. juuni 2009. aasta médruses (EU) nr 723/2009 Euroopa teadusuuringute infrastruktuuri
konsortsiumi (ERIC) kisitleva ithenduse digusliku raamistiku kohta, ELT L 206, 8.8.2009, 1k 1.
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14. Piirkondlikud raskused investeerimisel v0i majandustegevuse siilitamisel vdhem arenenud piir-
konnas mdjutavad suurettevdtjaid tavaliselt vihem kui viikseid ja keskmise suurusega ettevotjaid
(VKEd). Esiteks saavad suurettevotjad hdlpsamini kapitali ja krediiti tilemaailmsetel turgudel ning
finantsteenuste piiratum pakkumine ebasoodsas olukorras olevas konkreetses piirkonnas takistab
neid vihem. Teiseks saavad suurettevotjate investeeringud tekitada mastaabisddstu, mis vihendab
kohaspetsiifilisi algseid kulusid ning ei ole paljuski seotud piirkonnaga, milles investeering tehakse.
Kolmandaks on investeeringuid tegevatel suurettevdtjatel tavaliselt oluline mdjuvdim labirdakimistel
ametiasutustega, mis voib pdhjustada abi andmist ilma vajaduse vi piisava pdhjenduseta. Lopetu-
seks on suurettevdtjad suurema tdendosusega olulised osalised asjaomasel turul ning sellest tulene-
valt vdivad investeeringud, milleks abi antakse, moonutada konkurentsi ja kaubandust siseturul.

15. Kuna suurettevdtjate investeeringutele antaval regionaalabil tdenioliselt puudub ergutav moju, ei saa
seda pidada aluslepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ kohaselt siseturuga kokkusobivaks, vilja
arvatud juhul, kui seda antakse alginvesteeringuteks, mille abil kiivitatakse asjaomases piirkonnas
uusi tegevusi ('), vdi juba tegutsevate ettevotete laienemiseks uutele tooteturgudele vdi protses-
siuuendusteks.

16. Regionaalabi ettevdtja jooksvate kulude vihendamiseks on tegevusabi ning seda ei peeta siseturuga
kokkusobivaks, vilja arvatud juhul, kui seda antakse ebasoodsas olukorras olevates piirkondades
asuvate ettevotjate eriprobleemide lahendamiseks voi piisivalt ebasoodsate tingimuste leevendami-
seks. Tegevusabi saab pidada siseturuga kokkusobivaks, kui selle eesmirk on vihendada ELi toimi-
mise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti a alla kuuluvates, eriti ebasoodsas olukorras olevates
piirkondades asuvate VKEde ees seisvaid eriprobleeme voi hiivitada lisakulusid, mis kaasnevad
ddrepoolseimate piirkondade majandustegevusega, voi takistada voi piirata elanike arvu vahenemist
viga horedalt asustatud aladel.

17. Tegevusabi ettevdtjatele, kelle pohitegevusala kuulub NACE Rev. 2 majanduse tegevusalade stati-
stilise klassifikaatori ('¥) jao K (finants- ja kindlustustegevus) alla, voi ettevotjatele, kes teostavad
kontsernisisest tegevust ja kelle pohitegevus kuulub NACE Rev. 2 klasside 70.10 (peakontorite
tegevus) vi 70.22 (dri- ja muu juhtimisalane ndustamine) alla, ei peeta siseturuga kokkusobivaks.

18. Regionaalabi ei tohi anda raskustes olevatele dritthingutele, mis on madratletud ithenduse suunistes
raskustes olevate driithingute padastmiseks ja timberkorraldamiseks antava riigiabi kohta ('°), nende
muudatustes vdi neid asendavates dokumentides.

19. Hinnates regionaalabi ettevdtjale, kellele komisjoni eelneva otsuse alusel, millega abi on tunnistatud
ebaseaduslikuks ja siseturuga kokkusobimatuks, on esitatud seni tditmata korraldus abi tagasimaks-
miseks, votab komisjon arvesse tagasimaksmata abisummat (%0).

() Vt punkti 20 alapunkt i.

(*8) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 1893/2006, 20. detsember 2006, millega kehtestatakse majanduse
tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse ndukogu midrust (EMU) nr 3037/90 ja
teatavaid EU mairusi, mis kisitlevad konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, lk 1).

(%) ELT C 244, 1.10.2004, Ik 2, mida on pikendatud digusaktidega ELT C 156, 9.7.2009, Ik 3, ja ELT C 296, 2.10.2012,
lk 3. Nagu on selgitatud konealuste suuniste punktis 20, kui raskustes oleva driithingu eksistents on sattunud ohtu, ei
saa seda kasutada muude poliitiliste eesmarkide saavutamise vahendina, enne kui tema elujdulisus on tagatud.

(%) Vt liidetud kohtuasjad T-244/93 ja T-486/93, Textilwerke Deggendorf GmbH vs Euroopa Uhenduste Komisjon, EKL
1995, 1k 11-2265.
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1.2.

20.

Maisted

Kéesolevates suunistes kasutatakse jargmisi moisteid:

.punkti a alad” — ELi toimimise lepingu artikli 107 Idike 3 punkti a kohaselt regionaalabi
kaardil tdhistatud alad; ,punkti ¢ alad” — ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
kohaselt regionaalabi kaardil tahistatud alad;

sihtotstarbeline itksikabi” — abi, mida ei anta kava alusel;

,kohandatud abisumma” — suurtele investeerimisprojektidele lubatud maksimaalne abisumma,
mis arvutatakse jargmise valemi alusel:

suurim abisumma = R x (50 + 0,50 x B + 0,34 x (),

kus: R on asjaomases piirkonnas lubatud abi tilemmdir (vilja arvatud VKEde suurem abi
osakaal), B on abikdlblikud kulud vahemikus 50 kuni 100 miljonit eurot ning C abikdlblikud
kulud tile 100 miljoni euro;

,abi andmise kuupiev” — kuupiev, mil litkmesriik vottis diguslikult siduva kohustuse anda abi
ning millele saab toetuda riiklikus kohtus;

»abikolblikud kulud” — investeeringuteks ettendhtud abi korral alginvesteeringuga seotud mate-
riaalne ja immateriaalne vara voi palgakulud;

LJbrutotoetusekvivalent” — abi diskonteeritud véddrtus protsendina abikdlblike kulude diskontee-
ritud véddrtusest, mis arvutatakse abi andmise ajal sellel kuupdeval kohaldatava vodrdlusmaira
alusel;

Jiksikabi” — abi, mida antakse kas kava alusel voi sihtotstarbelise abina;

Lalginvesteering” —

a) materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse tehtud investeering, mis on seotud:

— uue dritthingu loomisega;

— olemasoleva ettevotte suutlikkuse laiendamisega;

— ettevotte toodangu mitmekesistamisega, kui laienetakse tooteturgudele, kus ettevote enne
ei tegutsenud voi

— olemasoleva ettevdtte tootmisprotsessi pohjaliku muutmisega vodi

b) sellise vara omandamisega, mis on otseselt seotud ettevdttega, eeldusel et ettevdte on suletud
voi suletaks, kui sellist vara ei oleks ostetud, ning selle ostab miiiijast soltumatu investor.
Uksnes ettevotja aktsiate omandamine ei kvalifitseeru alginvesteeringuks;
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i) ,uut majandustegevust soodustav alginvesteering” —

a) materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse tehtud investeering, mis on seotud:

— uue ettevOtte rajamisega vOi

— ettevotte tegevuse mitmekesistamisega tingimusel, et uus tegevusala ei ole sama mis
ettevdtte varasem tegevusala ega sellega sarnane tegevusala voi

b) sellise vara omandamisega, mis kuulub ettevottele, mis on suletud vdi oleks suletud, kui
sellist vara ei oleks ostetud, ning selle ostab miiiijast sdltumatu investor, tingimusel et uus
tegevusala, mida omandatud vara abil teostatakse, ei ole sama mis ettevdtte tegevusala enne
omandamist ega sellega sarnane tegevusala;

j) ,immateriaalne vara” — vara, mis saadakse tehnosiirde kiigus, nagu patendidigused, litsentsid,
oskusteave voi patentimata tehnilised teadmised;

k) ,tookohtade loomine” — tootajate arvu suurenemine asjaomases ettevottes vorreldes eelnenud
kaheteistkiimne kuu keskmisega, pirast loodud tookohtade arvust selle perioodi jooksul
kaotatud tookohtade mahaarvamist;

) ,suur investeerimisprojekt” — alginvesteering, mille abikdlblikud kulud iletavad 50 miljonit
eurot, arvutatuna abi andmise kuupéeva hindade ja vahetuskursside alusel;

m) ,abi tlemmidr” — abi osakaal suurettevotjate brutotoetusekvivalendina, mis on ette nihtud
kidesolevate suuniste alajaotisega 5.4 ning mida kajastab asjaomane regionaalabi kaart;

n) teatamiskiinnis” — abisumma, mis iletab jirgmises tabelis esitatud kiinniseid:

Abi osakaal Teatamiskiinnis
10 % 7,5 miljonit eurot
15% 11,25 miljonit eurot
25 % 18,75 miljonit eurot
35% 26,25 miljonit eurot
50 % 37,5 miljonit eurot

0) ,tooOtajate arv” — aasta tooithikute arv: ithe aasta jooksul tdiskohaga tootanud inimeste arv;
osaaja- vdi hooajatood mdoddetakse aasta tooithikute murdosades;
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p) .ddrepoolseimad piirkonnad” — ELi toimimise lepingu artiklis 349 nimetatud piirkonnad (2!);

q) .tegevusabi” — abi ettevOtja jooksvate kulude vihendamiseks, mis ei ole seotud alginvesteerin-
guga. See holmab kulukategooriaid, nagu personalikulud, materjalid, tellitud teenused, teabeva-
hetus, energia, hooldus, rent, haldus jms, kuid ei hdlma amortiseerumistasusid ja finantseerimis-
kulusid, kui need on investeeringuteks ettenihtud regionaalabi andmisel lisatud abikdlblike
kulude alla;

1) ,regionaalabi kaart” — liitkmesriigi mddratud piirkondade loetelu, mis on kooskélas kdesolevates
suunistes sitestatud tingimustega ning mille on heaks kiitnud komisjon;

s) ,sama voi sarnane tegevusala” — Euroopa Liidu majanduse tegevusalade statistilise klassifikaatori
(NACE Rev. 2) samasse klassi (neljakohaline arvkood) kuuluv tegevusala;

t) ,iks investeerimisprojekt” — alginvesteering, mida alustab sama abisaaja (kontserni tasandil)
kolme aasta jooksul alates mdne teise abi saanud investeeringu to6dega alustamisest samas
NUTS 3 piirkonnas;

u) ,VKEd” — driithingud, mis vastavad komisjoni 6. mai 2003. aasta soovituses (mikro- ning
viikeste ja keskmise suurusega ettevotete madratluse kohta) (22) sitestatud tingimustele;

v) ,toode alustamine” — kas investeeringuga seotud ehitustoode alustamine vOi esimene kindel
kohustus tellida seadmeid vdi muu kohustus, mis teeb investeeringu pé6rdumatuks, olenevalt
sellest, kumb on varajasem. Maa ostmist ja ettevalmistustoid, nagu lubade saamist ja esialgseid
teostatavusuuringuid, ei peeta toode alustamiseks. Ulevdtmiste puhul tihendab ,téode algus”
omandatud ettevottega vahetult seotud vara omandamise hetke;

w) ,horedalt asustatud alad” — piirkonnad, mis asjaomased liikmesriigid on kdesolevate suuniste
punkti 161 kohaselt maaranud;

x) ,materiaalne vara” — maa, hooned ning tehased, masinad ja seadmed;

y) ,viga horedalt asustatud alad” — NUTS 2 tasandi piirkonnad rahvastikutihedusega alla 8 elaniku
ruutkilomeetri kohta (Eurostati 2010. aasta rahvastikutiheduse andmete alusel) voi selliste NUTS
2 tasandi piirkondade osad, mis asjaomane litkmesriik on kéesolevate suuniste punkti 162
kohaselt mairanud;

(?1) Praegu Guadeloupe, Prantsuse Guajaana, Martinique, Réunion, Saint-Martin, Assoorid, Madeira ja Kanaari saared.

Kooskdlas Euroopa Ulemkogu 29. oktoobri 2010. aasta otsusega (2010/718/EL) Saint-Barthélemy saare staatuse
muutmise kohta Euroopa Liidu suhtes (ELT L 325, 9.12.2010, lk 4) ei ole Saint-Barthélemy alates 1. jaanuarist
2012 enam 4ddrepoolseim piirkond ning sellest sai iilemeremaa voi -territoorium, millele viidatakse aluslepingu
neljandas osas. Kooskdlas Euroopa Ulemkogu 11. juuli 2012. aasta otsusega (2012/419/EL), millega muudetakse
Mayotte’i staatust Euroopa Liidu suhtes (ELT L 204, 31.7.2012, Ik 131), ei ole Mayotte alates 1. jaanuarist 2014
enam iilemeremaa voi- territoorium, vaid sellest saab ddrepoolseim piirkond.

(%) ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36.
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22.

23.

24.

3.1.
25.

26.

z) ,palgakulud” — kogusumma, mida abisaaja teatava ajavahemiku jooksul seoses asjaomaste
tookohtadega tegelikult maksab ja mis holmab maksustamiseelset brutopalka ning kohustus-
likke sotsiaalkindlustusmakseid ning lapse- ja vanemahoolduskulusid kindla ajavahemiku
jooksul.

TEATAMISELE KUULUV REGIONAALABI

Pohimbotteliselt peavad litkmesriigid vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 108 Idikele 3 (?%) teatama
regionaalabi meetmetest, vilja arvatud meetmed, mis vastavad grupierandi médruses sitestatud
tingimustele; komisjon vottis grupierandi médruse vastu vastavalt ndukogu 7. mai 1998. aasta
méédruse (EU) nr 994/98 (milles kisitletakse Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 92 ja
93 kohaldamist teatavate horisontaalse riigiabi litkide suhtes, nn voimaldamismairus) (2#) artiklile 1.

Komisjon kohaldab kiesolevaid suuniseid teatatud regionaalabi kavade ja iiksikabi suhtes.

Teatatud kava alusel antud iiksikabi suhtes kehtib ELi toimimise lepingu artikli 108 1ike 3 kohane
teatamiskohustus, kui koigist allikatest antud abi iiletab teatamiskiinnist (°) voi kui seda antakse
abisaajale, kes on sulgenud EMPs sama v0i sarnase tegevuse kaks aastat enne abi taotlemise
kuupdeva voi kellel on abi taotlemise hetkel kavatsus selline tegevus sulgeda kahe aasta jooksul
parast taotletava investeeringu 16puleviimist.

Investeeringuteks ettendhtud abi suhtes, mida antakse suurettevdtjatele punkti ¢ alal asuva olemas-
oleva ettevotte tegevuse laiendamiseks uutele tooteturgudele, kehtib ELi toimimise lepingu artikli
108 1dike 3 kohane teatamiskohustus.

REGIONAALABI KOKKUSOBIVUSE HINDAMINE
Uhised hindamispdhimotted

Hinnates, kas teatatud abimeedet saab pidada siseturuga kokkusobivaks, analiiiisib komisjon
ildiselt, kas meetme {ilesehitus tagab selle, et abimeetme positiivne mdju iihist huvi teeniva
eesmdrgi saavutamisele kaalub iles vdimalikud negatiivsed mojud kaubandusele ja konkurentsile.

8. mai 2012. aasta teatises riigiabi ajakohastamise kohta rohutati vajadust kindlaks teha ja mairat-
leda iihised pohimdtted, mida komisjon kohaldab kdigi abimeetmete kokkusobivuse hindamisel.
Seetdttu peab komisjon abimeedet ELi toimimise lepinguga kokkusobivaks iiksnes juhul, kui see
vastab koigile jargmistele tingimustele:

a) sellega aidatakse kaasa tdpselt médratletud tihist huvi pakkuva eesmirgi saavutamisele: riigiabi-
meede peab teenima mond ithist huvi pakkuvat eesmarki kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli
107 ldikega 3 (punkt 3.2);

b) vajadus riigi sekkumiseks: riigiabimeede peab olema suunatud olukorrale, mida abiga saab
oluliselt parandada méadral, mida turg ise ei suuda: niiteks kui abi voimaldab korvaldada turu-
torget voi lahendada vordsete vdimaluste voi ithtekuuluvuse puudumisega seotud probleemi
(punkt 3.3);

(*%) Komisjon kavatseb teatamiskohustusest vabastada sihtotstarbelise abi infrastruktuurile, mis vastab iildise grupierandi
mairuse kokkusobivuskriteeriumidele, ehkki sellist abi ei anta kava alusel.

(*) EUT L 142, 14.5.1998, Ik 1.
(*%) Vt punkti 20 alapunkt n.
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30.

3.2.1.
31.

32.

¢) abimeetme asjakohasus: kavandatav abimeede peab olema sobiv poliitiline vahend tihist huvi
pakkuva eesmargi tditmiseks (punkt 3.4);

&

ergutav moju: abi peab muutma asjaomase ettevotte kditumist nii, et see hakkab tegelema
lisategevusalaga, mida ta ilma abita ei teeks voi teeks piiratult v&i eri viisil v6i muus kohas
(punkt 3.5);

e) abi proportsionaalsus (piirdumine minimaalselt vajaliku abiga): abi tuleb piirata miinimumini,
mis on vajalik lisainvesteeringute tekitamiseks voi tegevuse ergutamiseks asjaomases piirkonnas
(punkt 3.6);

f) litkmesriikidevahelisele konkurentsile ja kaubandusele pohjendamatu negatiivse moju valtimine:
abi negatiivne moju peab olema piisavalt viike selleks, et meetme ildine moju oleks positiivne
(punkt 3.7);

g) abi labipaistvus: liikkmesriikidel, komisjonil, ettevdtjatel ja avalikkusel peab olema hea juurdepais
koigile asjaomastele digusaktidele ja nende alusel antavat abi kisitlevale teabele (punkt 3.8).

Nagu on kirjeldatud kdesolevate suuniste jaotises 4, vOib teatavat likki kavade iildise méju
uurimiseks tdiendavalt kehtestada jirelhindamise noude. Sellistel juhtudel voib komisjon piirata
kavade kestust (harilikult nelja aasta vdi veelgi lithema ajaga), vdimalusega hiljem teatada nende
pikendamisest.

Kui riigiabimeede vdi selle tingimused (sh selle rahastamisviis, kui see on meetme lahutamatu osa)
kujutavad endast ELi Oiguse mitteeristatavat rikkumist, ei saa nimetatud abi pidada siseturuga
kokkusobivaks (29).

Hinnates mis tahes iiksikabi kokkusobivust siseturuga, votab komisjon arvesse ELi toimimise
lepingu artiklite 101 v&i 102 rikkumist kisitlevaid menetlusi, mis vdivad olla seotud abisaajaga
ning mis vdivad olla ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 kohase hindamise jaoks olulised ().

Panus ithise eesmirgi saavutamisse

Regionaalabi esmane eesmirk on vihendada 16hesid Euroopa Liidu eri piirkondade arengu vahel.
Selle vordsete voimaluste ja iihtekuuluvuse eesmargi kaudu voib regionaalabi aidata kaasa strateegia
,Euroopa 2020” saavutamisele, tagades kaasava ja jatkusuutliku majanduskasvu.

Investeeringuteks ettendhtud abi kavad

Regionaalabi kavad peaksid moodustama lahutamatu osa regionaalarengu strateegiast koos selgelt
maédratletud eesmirkidega ning need peaksid olema nende eesmirkidega vastavuses ja toetama
nende saavutamist.

Nii on see eelkdige meetmete puhul, mida rakendatakse kooskdlas regionaalarengu strateegiatega,
mis on midratletud Euroopa Regionaalarengu Fondi (ERF), Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvus-
fondi, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
raames eesmirgiga aidata kaasa strateegia ,Euroopa 2020” eesmirkide saavutamisele.

(*6) Vt niiteks kohtuasi C-156/98: Saksamaa Liitvabariik vs komisjon (EKL 2000, lk 1-6857, punkt 78) ja kohtuasi

C-333/07: Régie Networks vs Rhone Alpes Bourgogne (EKL 2008, lk 1-10807, punktid 94-116).
(*7) Vt kohtuasi C-225/91 Matra vs komisjon EKL 1993 lk [-3203, punkt 42.
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(*9)
(*9)
)
¢

(32

Viljaspool rakenduskava esitatud abikavade puhul, mida rahastatakse tthtekuuluvuspoliitika vahen-
ditest, peavad liikmesriigid nditama, et meede on jirjepidev ja selle abil antakse panus asjaomase
piirkonna arengu strateegiasse. Selleks voivad lifkmesriigid toetuda eelnevate abikavade hinnangu-
tele, abi andvate asutuste tehtud mdjuhinnangutele voi eksperdiarvamustele. Selle tagamiseks, et
abikava toetab sellist arengustrateegiat, peab see sisaldama siisteemi, mis vdimaldab abi andvatel
asutustel prioriseerida ja valida investeerimisprojekte vastavalt kava eesmirkidele (nt ametlikku
hindamist kasutava lihenemise alusel) (29).

Regionaalabikavadega voib punkti a aladel toetada VKEde vdi suurettevdtjate alginvesteeringuid.
Punkti ¢ aladel voib kavadega toetada VKEde alginvesteeringuid ning suurettevitjate alginvestee-
ringuid uue tegevuse alustamiseks.

Kava alusel abi andmisel individuaalsetele investeerimisprojektidele peab abi andev ametiasutus
kinnitama, et valitud projekt toetab kava eesmirke ning seega asjaomase piirkonna arengustratee-
giat. Selleks voib liikmesriik toetuda teabele, mis taotleja on esitanud kiesolevatele suunistele lisatud
vormil, kus tuleb kirjeldada investeeringu positiivset mdju asjaomasele alale (2?).

Selle tagamiseks, et investeering aitab reaalselt ja piisivalt kaasa asjaomase ala arengule, peab
investeeringut asjaomasel alal siilitama vihemalt viis v6i VKEde puhul kolm aastat pirast inves-
teeringu [dpuleviimist ().

Kui abi arvutatakse palgakulude alusel, peavad ametikohad olema tdidetud kolme aasta jooksul
parast toode 1dpetamist. Iga investeeringuga loodud tookohta tuleb asjaomasel alal siilitada viis
aastat pdrast ametikoha esmakordset tditmist. Koikide VKEde tehtud investeeringute korral voivad
liikmesriigid lihendada investeeringu voi to6kohtade siilitamise viieaastast perioodi minimaalselt
kolme aastani.

Investeeringu elujdulisuse tagamiseks peab liikkmesriik tagama, et abisaaja omavahenditest voi vilise
rahastamise teel saadud rahaline panus on vidhemalt 25 % (*!) abikdlblikest kuludest ning see peab
olema vormis, mille puhul on vilistatud igasugune avalik finantsabi (3?).

Et riigiabimeetmetega ei kaasneks keskkonnakahju, peavad likkmesriigid tagama liidu keskkonna-
alaste digusaktide jirgimise, mis holmab eelkdige vajadust hinnata keskkonnaméju, kui nii on
digusaktidega ette nihtud, ning tagama koigi asjaomaste lubade olemasolu.

Lairibavorgu taristu puhul peab abisaaja olema valitud konkursi alusel vastavalt lairibasuuniste punkti 78 alapunk-

tidele ¢ ja d, vt joonealune markus 15.

Vt kiesolevate suuniste V lisa.

Kohustus sdilitada investeeringut asjaomasel alal vdhemalt 5 aastat (VKEde puhul 3 aastat) ei tohiks takistada selle
perioodi jooksul vananenud voi purunenud seadmete viljavahetamist, tingimusel et asjaomasel alal siilib konealuse
miinimumperioodi viltel asjaomane majandustegevus. Seadmete viljavahetamiseks ei tohi regionaalabi siiski anda.
Punktis 38 sdtestatud 25 % panuse nouet ei kohaldata investeeringuteks ettendhtud abi suhtes, mida antakse inves-
teeringutele ddrepoolsemates piirkondades, kus abi tilemmaar voib kiesolevate suuniste punkti 173 kohaselt iiletada
75 % (brutotoetusekvivalent) ning VKEde puhul ulatuda kuni 90 protsendini.

Nii ei ole nditeks subsideeritud laenude, avaliku sektori omakapitali laenude voi avaliku sektori osaluste korral, mis ei
vasta turutingimustes tegutseva investori pohimottele, abi elemente sisaldavate riigigarantiide vdi vihese tihtsusega
abi raames antud avaliku sektori toetuse korral.
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41.

42.

Investeeringutele antav iiksikabi, millest tuleb teatada

Et ndidata komisjonile teatatava, investeeringutele antava tiksikabi panust piirkondlikusse arengusse,
voivad lilkmesriigid kasutada mitmesuguseid nditajaid, nagu niiteks allpool loetletud nditajad, mis
voivad olla nii otsesed (nt otseselt loodud tookohad) kui ka kaudsed (nt piirkondlik innovatsioon):

a)

=S

=

investeeringuga otseselt loodud to6kohtade arv on oluline regionaalarengusse tehtud panuse
nditaja. Kaaluda tuleks ka loodud tookohtade kvaliteeti ning ndutud oskustaset;

veelgi rohkem tookohti voidakse luua kohalikus (alljtarnija vorgustikus, aidates paremini integ-
reerida investeeringut asjaomases piirkonnas ning tagades ulatuslikumad tilekanduvad mdjud.
Seetdttu voetakse arvesse ka kaudselt loodud tookohtade arvy;

abisaaja voetud kohustust korraldada laiaulatuslikku koolitustegevust oma tootajate (iildiste ja
spetsiifiliste) oskuste parandamiseks ndhakse tegurina, mis aitab kaasa regionaalarengule. Rohku
pannakse ka eelkdige noortele koolituse ja praktikavdimaluste pakkumisele ja koolitusele, mis
parandab todtajate teadmisi ja konkurentsivdimet véljaspool ettevotet. Uldist voi erikoolitust,
mille jaoks on heaks kiidetud koolitusabi, ei loeta topeltarvestamise valtimiseks regionaalabi
positiivseks mdjuks;

ldheduse tulemusena vdib regionaalarengu vaatenurgast tekkida viline mastaabisddst voi muu
kasu (klastriefekt). Samal tegevusalal tegutsevate ettevdtjate klastrite tekkimine vdimaldab iiksik-
utel tehastel kitsamalt spetsialiseeruda, mis suurendab tohusust. Selle néitaja olulisus regionaal-
arengu panuse madratlemisel soltub siiski klastri arengutasemest.

Investeeringud hdlmavad tehnilisi teadmisi ning need vdivad olla markimisvairse tehnosiirde
(teadmiste levik) allikaks. Tehnoloogiamahukatesse toostusharudesse tehtavad investeeringud
toovad suurema tdendosusega kaasa tehnosiirde investeerimispiirkonda. Teadmiste levitamise
tase ja spetsiifika on selles suhtes samuti olulised;

projektide panust piirkonna suutlikkusse luua uut tehnoloogiat kohaliku innovatsiooni kaudu
voib samuti arvesse votta. Sellele aitab kaasa uue tootmisitksuse koost66 kohalike kdrgkoo-

lidega;

investeeringu kestus ja vdimalikud tulevased jarelinvesteeringud on mirk ariithingu kestvast
seotusest piirkonnaga.

Liikmesriigid vdivad viidata ka abisaaja driplaanile, mis voib anda teavet loodavate tookohtade arvu,
makstavate palkade (leibkondade joukuse suurenemine iilekanduva mdjuna), kohalikelt tootjatelt
hankimise mahu, investeeringuga loodava kiibe ning piirkonnale tdiendava maksutulu kaudu
voimaliku kasu toomise kohta.

Sihtotstarbelise iitksikabi puhul (*3) peab liikkmesriik lisaks punktides 35-39 sdtestatud nouetele
nditama, et projekt on kooskdlas asjaomase piirkonna arengustrateegiaga ning aitab sellele kaasa.

teisiti.

(*%) Sihtotstarbelise iiksikabi suhtes kohaldatakse samu ndudeid mis kava alusel antud iiksikabi suhtes, kui ei ole mainitud
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Tegevusabi kavad

Tegevusabi kavadega edendatakse ebasoodsates tingimustes olevate alade arengut ainult juhul, kui
selliste alade probleemid on enne selgelt maaratletud. Majandustegevuse ligimeelitamist voi sailita-
mist takistavad probleemid vdivad olla nii tdsised vdi piisivad, et investeeringuteks ettenihtud abist
iiksi selliste alade arendamiseks ei piisa.

Punkti a alade VKEde konkreetsete probleemide lahendamiseks moeldud abi puhul peavad
asjaomased litkmesriigid tdendama kdnealuste konkreetsete probleemide olemasolu ja olulisust
ning tegevusabi kava vajalikkust, kuna konealuseid konkreetseid probleeme ei ole voimalik lahen-
dada investeeringuteks ettendhtud abiga.

Adrepoolseimatele piirkondadele teatavate lisakulude hiivitamiseks mdeldud tegevusabi puhul on
probleemid, mis selliste piirkondade arengut tdsiselt ja piisivalt takistavad, loetletud ELi toimimise
lepingu artiklis 349: kaugus, isoleeritus, viike pindala, rasked looduslikud olud, majanduslik
soltuvus monest tootest. Asjaomane litkmesriik peab siiski tegema kindlaks selliste piisivat laadi
ebasoodsate tingimustega seotud konkreetsed lisakulud, mille hiivitamiseks on tegevusabi kava
moeldud.

Viga horeda asustusega alade rahvastikukao takistamiseks voi elanikkonna vihenemise piiramiseks
moeldud tegevusabi puhul peab asjaomane litkmesriik tdendama rahvastikukao ohtu asjaomases
piirkonnas tegevusabi puudumisel.

Vajadus riigi sekkumiseks

Et hinnata riigiabi vajalikkust tihist huvi pakkuva eesmirgi saavutamisel, peab koigepealt tegema
kindlaks lahendust vajava probleemi olemuse. Riigiabi peab olema suunatud olukordadele, kus abi

toel saab saavutada suuremat edu kui turg ise seda suudaks pakkuda. See kehtib eelkdige juhtudel,
kui napib riiklikke vahendeid.

Riigiabimeede voib tdesti aidata teatavatel tingimustel korrigeerida turutdrkeid, parandades seega
turgude tdhusat toimimist ning aidates kaasa konkurentsivoime tugevdamisele. Lisaks v&ib juhul,
kui turg on toimiv, kuid saavutatud tulemused ei ole vordsete véimaluste voi ithtekuuluvuspoliitika
seisukohast rahuldavad, riigiabi kasutada soovitumate, tasakaalustatumate tulemuste saavutamiseks.

Abi puhul, mida antakse kooskolas kdesolevate suuniste punktiga 5 ette nihtud eeskirjadega
regionaalabi kaardile kantud alade arendamiseks, leiab komisjon, et ilma riigi sekkumiseta ei
toimi konealune turg ELi toimimise lepingus sitestatud iihtekuuluvuse eesmirkide kohaselt.
Seepdrast tuleks sellistele aladele antud abi pidada ELi toimimise lepingu artikli 107 ldike 3
punktide a ja ¢ kohaselt siseturuga kokkusobivaks.

Regionaalabi asjakohasus

Teatatav abimeede peab olema sobiv poliitiline vahend ihist huvi pakkuva eesmargi tditmiseks.
Abimeedet ei peeta siseturuga kokkusobivaks, kui muud vihem moonutavad poliitika- vdi abiva-
hendid vdimaldavad saavutada sama positiivset regionaalarengusse.

Asjakohasus alternatiivsete poliitikavahenditega vorreldes
Investeeringuteks ettendhtud abi kavad

Investeeringuteks ettendhtud regionaalabi ei ole ainus poliitikavahend, mida liikmesriigid saavad
kasutada ebasoodsas olukorras olevates piirkondades investeeringute toetamiseks ja tookohtade
loomiseks. Liikmesriigid saavad votta muid meetmeid, nagu infrastruktuuri arendamine, hariduse
ja koolituse kvaliteedi vdi drikeskkonna parandamine.
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52. Viljaspool rakenduskava esitatud abikava puhul, mida rahastatakse iihtekuuluvuspoliitika vahendi-
test, peavad likkmesriigid nditama, miks on regionaalabi asjakohane vahend thise vordsete voima-
luste voi iihtekuuluvuse eesmirgi saavutamiseks.

53. Kui liikmesriik otsustab kehtestada valdkondliku abikava viljaspool punktis 32 mainitud vahendi-
test rahastatavat rakenduskava, peab ta tdendama sellise vahendi eeliseid, vorreldes mitut valdkonda
hoélmava kava voi muude poliitikavalikutega.

54. Eelkoige votab komisjon arvesse kavandatud abikava m&juhindamisi, mille litkmesriik voib kittesaa-
davaks teha. Samuti voib kavandatud abikava asjakohasuse hindamisel arvesse votta punktis 4
kirjeldatud jarelhindamiste tulemusi.

34.1.2. Investeeringuteks ettendhtud iksikabi

55, Sihtotstarbelise iiksikabi korral peab liikkmesriik tdendama, kuidas tagab selline abi asjaomase piir-
konna arengu paremini kui kava alusel antav abi voi muud liiki meetmed.

34.1.3. Tegevusabi kavad

56. Liikmesriik peab tdendama, et abi on asjakohane kava eesmirgi saavutamiseks, arvestades prob-
leeme, mida abiga kavatsetakse lahendada. Abi asjakohasuse tdendamiseks voib litkmesritk arvutada
abisumma eelnevalt kindla summana, mis katab eeldatavad lisakulud konkreetsel perioodil, et
motiveerida ettevdtjaid hoidma kulusid kontrolli all ning oma aritegevust tohustama (>4).

3.4.2.  Asjakohasus teiste abivahenditega vorreldes

57. Regionaalabi voib anda mitmesuguses vormis. Liikmesriik peaks siiski tagama, et abi antakse
vormis, mis kaubandust ja konkurentsi tdendoliselt kdige vihem moonutab. Seega, kui abi antakse
vormis, mis annab otsese varalise kasu (nt otsetoetused, vabastused vdi soodustused seoses
maksude, sotsiaalkindlustusmaksete vdi muude kohustuslike tasudega voi maa, kauba voi teenuste
saamine soodsate hindadega jms), peab liikmesriik tdendama, miks ei ole asjakohased muud,
potentsiaalselt vihem moonutavad abivormid, nagu tagasimakstavad ettemaksed, voi abivormid,
mis pohinevad volal voi omakapitaliinstrumentidel (nt madala intressiga laenud vdi intressisoo-
dustused, riigi tagatised, aktsiate ostmine voi alternatiivne kapitali andmine soodsatel tingimustel).

58. Rakenduskavade eesmirke ja prioriteete rakendavate abikavade puhul peetakse asjakohaseks vahen-
diks konkreetses rakenduskavas valitud rahastamisvahendit.

59. Samuti voib kavandatud abivahendi asjakohasuse hindamisel arvesse votta punktis 4 kirjeldatud
jarelhindamiste tulemusi.

(**) Kui aga tulevased kulude ja tulude arengusuunad on viga ebakindlad ja teave on viga asiimmeetriline, voib riiklik

ametiasutus soovida kasutada selliseid hiivitusmudeleid, mis ei ole tiielikult eelnevalt kindlaksmaaratud, vaid pigem
eelnevalt kindlaksmadratud ja tagantjirele hiivitamise kombinatsioon (nditeks kasutades tagastamisi, et voimaldada
ootamatute tulude tasakaalustatud jagamist).
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Ergutav méju

Regionaalabi saab lugeda siseturuga kokkusobivaks tiksnes juhul, kui sellel on ergutav moju.
Ergutav mdju esineb siis, kui abi muudab ettevdtja kditumist nii, et see hakkab tegelema piirkonna
arengut toetava lisategevusega, mida ta ilma abita ei teeks voi teeks piiratult voi eri viisil voi muus
kohas. Abiga ei tohi subsideerida sellise tegevuse kulusid, mida ettevitja teeks niisamagi, ning
sellega ei tohi hiivitada majandustegevuse tavalist dririski.

Ergutava moju esinemist saab tdendada kahe voimaliku stsenaariumi korral:

a) abi stimuleerib positiivset investeerimisotsust vastu vdtma, sest investeering, mis muidu ei ole
abisaaja jaoks piisavalt kasumlik, voib aset leida asjaomases piirkonnas (**) (1. stsenaarium,
investeerimisotsus) voi

b) abi stimuleerib tegema kavandatava investeeringu just asjaomases piirkonnas, sest sellega hiivi-
tatakse abistatavas piirkonnas paiknemisega seotud netopuudujddgid ja -kulud (2. stsenaarium,
asukoha valik).

Kui abi ei muuda abisaaja kditumist, stimuleerides (lisa)investeeringuid asjaomases piirkonnas, vdib
votta seisukoha, et sama investeering tehtaks piirkonnas ka ilma abita. Sellisel abil puudub ergutav
mdju regionaalarengu eesmargi saavutamisele ning seda ei saa kiita heaks kui siseturuga kokkuso-
bivat.

ELi Gigusaktides kehtestatud standardite tditmiseks vajalikeks investeeringuteks punkti a aladel
tihtekuuluvuspoliitika vahendite kaudu antava regionaalabi puhul voidakse siiski jdreldada, et abil
on ergutav mdju, kui abi puudumisel ei oleks abisaajal vdimalik teha piisavalt tulusat investeeringut
asjaomases piirkonnas, mis viiks omakorda driithingu sulgemiseni konealuses piirkonnas.

Investeeringuteks ettendhtud abi kavad

Toid, mida konkreetne investeering vdimaldab teha, voib alustada alles parast abitaotluse esitamist.

Kui t66dega alustatakse enne abitaotluse esitamist, ei peeta selle investeeringuga seotud mis tahes
abi siseturuga kokkusobivaks.

Liikmesriigid peavad kasutusele votma kiesolevatele suunistele lisatud standardse abitaotluse
vormi (*%). Taotluse vormil peavad VKEd ja suurettevotjad selgitama, mis oleks juhtunud siis, kui
nad ei oleks abi saanud, osutades, milline punktis 61 kirjeldatud stsenaarium on kohaldatav.

Lisaks peavad suurettevtjad esitama dokumentaalsed tdendid taotlusvormil kirjeldatud vastupidise
stsenaariumi toetamiseks. VKEde suhtes sellist kohustust ei kohaldata.

(*%) Sellised investeeringud voivad luua tingimused edasisteks investeeringuteks, mis on elujdulised lisaabita.

(%) Vt V lisa.
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Abi andev ametiasutus peaks kontrollima vastupidise stsenaariumi usaldusviddrsust ning kinnitama,
et regionaalabil on punktis 61 kirjeldatud vajalik ergutav moju. Vastupidine stsenaarium on usal-
dusviirne, kui see on ehtne ja seotud otsuse tegemise tingimustega ajal, mil abisaaja teeb inves-
teeringu kohta otsuse.

Investeeringuteks ettendhtud iiksikabi, millest tuleb teatada

Lisaks punktidega 64-67 ette nihtud nduetele peab liikmesriik teatatava tiksikabi (*’) puhul esitama
selged tdendid selle kohta, et abi mdjutab reaalselt investeeringu voi asukoha valikut (*%). Tuleb
tapsustada, millist punktis 61 kirjeldatud stsenaariumi kohaldatakse. Pohjaliku hindamise véimal-
damiseks peab liikmesriik esitama lisaks teabele abistatava projekti kohta ka pd&hjaliku kirjelduse
vastupidise stsenaariumi kohta, mis pdhineb eeldusel, et abisaaja ei saa abi iheltki EMP avaliku
sektori asutuselt.

1. stsenaariumi korral voib lilkmesriik tdendada abi ergutava md&ju olemasolu, esitades driithingu
dokumendid, mis niitavad, et ilma abita ei oleks investeering piisavalt kasumlik.

2. stsenaariumi korral voib lilkmesriik tdendada abi ergutava mdju olemasolu, esitades driithingu
dokumendid, millest nadhtub, et vorreldud on asjaomases piirkonnas ja muus asukohas tehtava
investeeringu kulusid ja kasusid. Komisjon kontrollib, kas sellised vordlused on realistlikud.

Liikmesriike kutsutakse eelkdige iiles tuginema ametlikele juhatuse dokumentidele, riskihindamistele
(sealhulgas kohaspetsiifiliste riskide hindamistele), finantsaruannetele, asutusesisestele driplaanidele,
eksperdiarvamustele ja muudele hinnatava investeerimisprojektiga seotud uuringutele. Ergutavat
moju voivad litkmesriikidel aidata tdendada dokumendid, mis sisaldavad teavet noudluse, kulude
ja finantsprognooside kohta ning milles tipsustatakse eri investeerimisstsenaariume, vdi dokumen-
did, mis esitatakse finantsasutustele.

Seejuures ning eelkdige 1. stsenaariumi korral saab kasumlikkuse taset hinnata selliste meetodite
abil, mida asjaomases to0stusharus iildiselt kasutatakse ning mis voivad hdlmata meetodeid projekti
niiiidispuhasvairtuse (NPV) (*), sisemise tulumaira (IRR) (*°) voi rakendatud kapitalilt saadud kesk-
mise kasumi (ROCE) hindamiseks. Projekti kasumlikkust vorreldakse tavapirase tulumairaga, mida
ariithing kohaldab teiste sarnaste investeerimisprojektide suhtes. Kui sellised méirad ei ole teada,
vorreldakse projekti kasumlikkust driithingu kapitalikuludega tervikuna voi asjaomases majandus-
harus tavapdraselt tdheldatud tulumairadega.

Kui abi ei muuda abisaaja kditumist, stimuleerides (lisa)investeeringut asjaomases piirkonnas, ei ole
sellel piirkonnale positiivset mdju. Sellest tulenevalt ei peeta abi siseturuga kokkusobivaks juhtudel,
kus tundub, et sama investeering tehtaks piirkonnas ka ilma abita.

(%7) Vastupidiseid stsenaariume kirjeldatakse punktis 61.

(*%) Ka sihtotstarbelise iiksikabi puhul tuleb lisaks kidesolevate suuniste jaotises 3.5.2 sitestatud nduetele ldhtuda punk-
tidega 64-67 ette ndhtud nouetest.

(%% Projekti niitidispuhasvadrtuse all mdistetakse diskonteeritud (harilikult kapitalikulu alusel) positiivsete ja negatiivsete
rahavoogude vahet investeeringu eluea jooksul.

(*9) Sisemine tulumiir ei pdhine antud aasta raamatupidamislikul tulul, vaid votab arvesse tulevasi rahavooge, mida
investor loodab saada kogu investeeringu eluea jooksul. See maratletakse diskontomdarana, mille puhul rahavoogude
jada niiiidispuhasvairtus vordub nulliga.
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Tegevusabi kavad

Tegevusabi kavade puhul esineb abi ergutav moju juhul, kui on tdenioline, et abi puudumise korral
oleks majandustegevuse tase tulenevalt probleemidest, mida abiga kavatsetakse lahendada, abis-
tatavas piirkonnas oluliselt madalam.

Seetdttu leiab komisjon, et abi ergutab tdiendavat majandustegevust asjaomastes piirkondades juhul,
kui litkmesriik on tdendanud selliste probleemide esinemist ja olulisust asjaomasel alal (vt punktid
44-46).

Abisumma proportsionaalsus (abi piiramine miinimumini)

Phimbotteliselt tuleb abi piirata miinimumini, mis on vajalik lisainvesteeringute tekitamiseks voi
tegevuse ergutamiseks asjaomases piirkonnas.

Uldreeglina peetakse teatatavat iiksikabi piiratuks miinimumini, kui abisumma vastab abistatavas
piirkonnas investeeringu rakendamise tdiendavatele netokuludele, vorreldes vastupidise olukorraga,
kus abi ei anta. Ka teatatavate kavade alusel suurettevitjatele antava, investeeringuteks ettendhtud
abi korral peavad lilkmesriigid tdiendavate netokulude meetodiga tagama, et abisumma piirdub
miinimumiga.

1. stsenaariumi (investeerimisotsused) korral ei tohiks abisumma seega iiletada projektile piisavalt
kasumlikkust tagavat miinimumi, niiteks taset, mis on vajalik selleks, et projekti sisemine tulumair
tiletaks tavapdrast tulumédra, mida asjaomane ettevotja kohaldab teiste sarnaste investeerimispro-
jektide suhtes, voi et sisemine tulumdir tiletaks dritthingu kapitalikulusid tervikuna voi asjaomases
majandusharus tavapdraselt tdheldatud tulumaarasid.

2. stsenaariumi korral (asukoha valik) ei tohiks abisumma iiletada sihtpiirkonnas tehtud investee-
ringu nuiidispuhasvairtuse ja muus asukohas tehtud investeeringu niitidispuhasvairtuse vahet.
Arvesse tuleb votta koiki asjakohaseid kulusid ja kasusid, sealhulgas niiteks haldus-, transpordi-
ja koolituskulusid, mida ei kaeta koolitusabiga, ning ka palgaerinevusi. Kui aga alternatiivne asukoht
paikneb EMPs, siis ei vOeta arvesse selles kohas antud toetusi.

Prognoositavuse ja vordsete tingimuste tagamiseks kohaldab komisjon investeeringuteks ettenahtud
abi puhul iilemmddrasid (*!). Abi tilemmadiral on kaks eesmarki.

Esiteks tagavad abi iilemmaarad teatamisele kuuluvate kavade puhul VKEdele turvatunde — kuni abi
osakaal jadb tilemmaddrast allapoole, loetakse miinimumiga piirduva abi kriteerium tdidetuks.

Teiseks kasutatakse abi tilemmadrasid koigil juhtudel punktides 79 ja 80 kirjeldatud tdiendavate
netokulude meetodi puhul iilempiirina.

Abi tilemmairad saadakse kolme kriteeriumi alusel:

a) asjaomase piirkonna sotsiaalmajanduslik olukord, mis nditab arenguvajaduse ulatust ning voib
ndidata ka seda, mil méidral ebasoodsad tingimused raskendavad majandustegevuse ligimeelita-
mist ja siilitamist;

(*1) Vt alajaotis 5.4 regionaalabi kaartide kohta.
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b) abisaaja suurus, mis nditab konkreetseid raskusi seoses projekti rahastamise voi rakendamisega
asjaomases piirkonnas, ning

¢) investeerimisprojekti suurus kui konkurentsi ja kaubanduse moonutamise eeldatud taseme
nditaja.

Sellest tulenevalt on lubatud seda suurem abi osakaal (millest voib tuleneda suurem kaubanduse ja
konkurentsi moonutamine), mida vihem arenenud on sihtala ning kui abisaaja on VKE.

Pidades silmas konkurentsi ja kaubanduse eeldatavalt suuremat moonutamist, tuleb suurte inves-
teerimisprojektide abi tilemmaédra punkti 20 alapunktis ¢ kirjeldatud mehhanismi abil vihendada.

Investeeringuteks ettendhtud abi kavad

VKEdele antava abi puhul voib kasutada jaotises 5.4 kirjeldatud korgemaid abi ilemmaarasid. VKEd
ei voi siiski kdnealuseid kdrgemaid tilemmaarasid kohaldada juhul, kui investeering on seotud suure
investeerimisprojektiga.

Suurettevdtjatele antava abi korral peab liikmesriik tagama, et abisumma vastab investeeringu
rakendamise tdiendavatele netokuludele asjaomases piirkonnas, vorreldes olukorraga, kui abi ei
antaks. Punktides 79 ja 80 selgitatud meetodi kasutamine on piiratud abi tilemmaédradega.

Suurtele investeerimisprojektidele antava abi korral tuleb tagada, et abi ei iiletaks vahendatud
osakaalu. Kui abi antakse abisaajale investeeringuks, mida peetakse iithe investeerimisprojekti osaks,
tuleb abi vihendada 50 miljonit eurot iiletavate abikélblike kulude suhtes (*2).

Abi iilemmadira ning abisumma projekti kohta peab arvutama abi andev ametiasutus abi andmise
ajal. Abi osakaal tuleb arvutada brutotoetusekvivalendi alusel kas seoses investeeringu abikdlblike
kogukuludega voi abi taotlemise ajal abisaaja deklareeritud palgakuludega.

Kui investeerimiskulude alusel arvutatud investeerimisabi ithendatakse palgakulude alusel arvutatud
investeeringuteks ettendhtud regionaalabiga, ei tohi abi kogusumma {iiletada suurimat abisummat,
mis saadakse {ikskdik kumma arvutuse tulemusel, tuginedes abi lubatud iilemmaéirale asjaomases
piirkonnas.

Investeeringuteks ettendhtud abi vdib anda samaaegselt mitme regionaalabi kava alusel vdi koos
sihtotstarbelise iiksikabiga, eeldusel et abi kogusumma ei iileta abi Glemmaira projekti kohta;
nimetatud tilemmaéidra peab eelnevalt arvutama esimene abi andev ametiasutus.

(*) Abi vdhendatud osakaal tuleneb punkti 20 alapunktis ¢ kindlaks maaratud mehhanismist.
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Alginvesteeringute puhul Euroopa territoriaalse koost66 projektidesse, mis vastavad kriteeriumidele,
mis on sitestatud mdaaruses erisitete kohta, milles kisitletakse Euroopa Regionaalarengu Fondist
toetuse andmist seoses eesmirgiga ,Euroopa territoriaalne koostoo” (+3) kohaldatakse koigi projektis
osalevate abisaajate suhtes abi sellist osakaalu, mida kohaldatakse alginvesteeringu alal. Kui alginves-
teering tehti kahes v3i enamas abi saavas piirkonnas, siis on alginvesteeringu abi iilemmadir see,
mida kohaldatakse piirkonnas, kus kantakse kdige suurem osa abikdlblikest kuludest. Alginvestee-
ringuid, mida teevad suurettevitjad punkti c aladel, voib Euroopa territoriaalse koost66 projektide
raames regionaalabiga toetada ainult juhul, kui tegemist on uutele tegevustele vdi toodetele
suunatud alginvesteeringutega.

Investeerimiskulude alusel arvutatud abikolblikud kulud

Soetatav vara peaks olema uus, vilja arvatud VKEde puhul ja ettevotete omandamise korral (+4).

VKEde puhul on abikdlblikud ka investeeringuga seotud ettevalmistavate uuringute ja ndustamise
kulud kuni 50 % ulatuses.

Tootmisprotsessi pohjalikuks muutmiseks antud abi korral peavad abikdlblikud kulud iiletama
ajakohastatava tegevusega seotud vara kulumit eelneva kolme majandusaasta jooksul.

Olemaoleva ettevdtte tegevuse mitmekesistamiseks antud abi puhul peavad abikolblikud kulud
tiletama vahemalt 200 % vdrra uuesti kasutatava vara arvestuslikku vaartust, mis on registreeritud
toode algusele eelneval majandusaastal.

Renditud materiaalse vara omandamisega seotud kulusid voib arvesse votta itksnes jirgmistel
tingimustel:

a) maa ja hoonete rentimise puhul peab rendileping kestma suurettevitjate puhul vihemalt viis
aastat ning VKEde puhul vihemalt kolm aastat parast investeeringu Idpuleviimise eeldatud
kuupideva;

b) seadmete vdi masinate rentimise korral peab rentimine toimuma kapitalirendi vormis ning
rendileping peab sisaldama abisaaja kohustust osta vara lepingu loppedes vilja.

Ettevotte omandamise korral tuleks arvesse votta itksnes ostjaga mitteseotud kolmandatelt isikutelt
ostetud vara soetamise kulusid. Tehing peab toimuma turutingimustel. Kui abi varade soetamiseks
on enne nende ostmist juba abi antud, tuleb sellise vara maksumus ettevétte omandamisega seotud
abikolblikest kuludest maha arvata. Kui ettevdtte omandamisega kaasneb tdiendav abikdlblik inves-
teering, tuleb sellise investeeringuga seotud abikélblikud kulud liita ettevdtte varade ostukuludele.

Suurettevdtjate puhul on immateriaalse vara kulud abikdlblikud ainult kuni 50 % ulatuses projekti
koigist abikolblikest investeerimiskuludest. VKEde puhul v&ib arvesse votta koiki immateriaalse
varaga seotud kulusid.

(¥%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus erisitete kohta, milles kasitletakse Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse

andmist seoses eesmargiga ,Euroopa territoriaalne koost6o”. Komisjoni ettepanek KOM(2011) 611 (ERDF/ETC Regu-
lation).
(*%) Médratletud punkti 20 alapunktides h ja i.
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Abikolblike investeerimiskulude arvutamisel arvesse vOetav immateriaalne vara peab jddma seotuks
asjaomase abistatava piirkonnaga ning seda ei tohi iile viia teistesse piirkondadesse. Selleks peab
immateriaalne vara vastama jargmistele tingimustele:

a) seda tuleb kasutada iiksnes abi saavas ettevottes;

b) see peab olema amortiseeritav;

c) see peab olema ostetud turutingimustel ostjaga mitteseotud kolmandatelt isikutelt.

Immateriaalne vara peab olema arvatud abi saava ettevdtja varade hulka ja see peab jddma vihemalt
viieks aastaks (VKEde puhul kolmeks aastaks) seotuks projektiga, mille jaoks abi antakse.

Palgakulude alusel arvutatud abikdlblikud kulud

Regionaalabi arvutamise aluseks voib votta ka eeldatud palgakulud, mis tulenevad alginvesteeringu
tulemusena loodud to6kohtadest. Abiga saab hivitada iiksnes to0taja kaheaastase perioodi kohta
arvutatud palgakulusid ning tulenev abi osakaal ei tohi olla suurem asjaomase piirkonna suhtes
kohaldatavast abi osakaalust.

Investeeringuteks ettendhtud iiksikabi, millest tuleb teatada

1. stsenaariumi puhul (investeerimisotsus) teeb komisjon punktis 79 esitatud meetodit kasutades
kindlaks, kas abisumma {iletab projekti piisava kasumlikkuse tagamiseks vajalikku miinimumi.

2. stsenaariumi korral (asukoha valik) vordleb komisjon punktis 80 kirjeldatud meetodit kasutades
investeeringu niitidispuhasvaartust = sihtpiirkonnas investeeringu niitidispuhasviartusega muus
asukohas.

Ergutava mdju analiiiisimiseks kasutatud arvutusi voib kasutada ka abi proportsionaalsuse hinda-
miseks. Liikmesriik peab proportsionaalsust dokumentaalselt tdendama nt punktis 72 viidatud
dokumentide alusel.

Abi osakaal ei tohi iiletada abi lubatud kohandatud osakaalu.

Tegevusabi kavad

Liikmesriik peab tdendama, et abi tase on proportsionaalne probleemidega, mida sellega soovitakse

lahendada.

Eelkdige peavad olema tdidetud jargmised tingimused:

a) abi tuleb madrata seoses eelnevalt kindlaksmédratud abikolblike kuludega, mille puhul litkmes-
riik tdendab, et need tulenevad téielikult probleemidest, mida abiga kavatsetakse lahendada;

b) abi peab olema piiratud teatava osakaaluga sellistest kindlaksmidratud abikolblikest kuludest
ning ei tohi olla nendest kuludest suurem;
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¢) abisumma abisaaja kohta peab olema proportsionaalne probleemide tasemega, millega abisaaja
tegelikult kokku puutub.

Sellise abi puhul, millega hiivitatakse teatavad lisakulud didrepoolseimates piirkondades, peavad
abikolblikud kulud olema tdielikult omistatavad ithele v6i mitmele piisivalt ebasoodsale tingimusele,
millele on viidatud ELi toimimise lepingu artiklis 349. Sellised lisakulud ei tohi hdlmata trans-
pordikulusid ja lisakulusid, mis vdivad tuleneda teistest teguritest, ning neid peab moédtma vordluses
asjaomase litkmesriigi teistes piirkondades asuvate sarnaste ettevdtete kuludega.

Sellise abi korral, mis on ette nihtud VKEde teatavate eriprobleemide vihendamiseks punkti a
aladel, peab abi taset kava kestuse jooksul jark-jargult vihendama (*°).

Konkurentsi ja kaubanduse pdhjendamatu kahjustamise viltimine

Et abi oleks siseturuga kokkusobiv, peab abimeetme negatiivne mdju konkurentsile ja kaubandusele
olema piiratud ning viiksem kui positiivne moju thist huvi pakkuva eesmirgi saavutamisele.
Teatavates olukordades, kui negatiivne moju on selgelt positiivsest mdjust suurem, ei saa abi pidada
siseturuga kokkusobivaks.

Uldised kaalutlused

Regionaalabi vdib konkurentsi ja kaubandust moonutada peamiselt kahel viisil: tooteturgude
moonutamine ja mdju asukohale. Mdlemat liiki moonutused vdivad pdhjustada ressursside ebatd-
husat jaotumist (mis kahjustab siseturu toimimist) ning probleeme seoses majandustegevuse piir-
kondadevahelise jaotumisega.

Riigiabi itks voimalik kahjulik moju on see, et see takistab turumehhanismil saavutamast tShusaid
tulemusi, tasustades koige tShusamaid tootjaid ning avaldades koige ebatdhusamatele survet
olukorra parandamiseks, restruktureerimiseks voi turult vdljumiseks. Riigiabi tekitatud oluline toot-
misvdimsuse suurenemine ebatdhusal turul voib eelkdige ebadiglaselt moonutada konkurentsi, sest
liigse tootmisvdimsuse loomine voi jitkumine voib viia kasumimarginaalide pingestumiseni, konku-
rentide investeeringute vahenemiseni voi isegi nende turult lahkumiseni. See vdib tekitada olukorra,
kus konkurendid, kes oleksid muidu suutelised turule jaidma, sunnitakse sealt lahkuma. See voib ka
takistada ettevotete turulepadsu ja vihendada konkurentide soovi tegeleda innovatsiooniga. Selle
tulemuseks on ebatdhusad turustruktuurid, mis on pikas perspektiivis kahjulikud ka tarbijatele. Abi
kittesaadavus voib ka vihendada potentsiaalsete abisaajate valvsust ning soodustada nendepoolset
pohjendamatute riskide votmist. Pikaajaline moju valdkonna iildisele tulemuslikkusele on tdenio-
liselt negatiivne.

Abil voib olla ka moonutav mdju, kuna see suurendab voi siilitab abisaaja olulist turuvdimu. Ka
siis, kui abi ei suurenda olulist turuvdimu otseselt, vdib ta teha seda kaudselt, takistades olemas-
olevate konkurentide laienemist, ajendades neid turult lahkuma voi muutes uute konkurentide
turule tulemise ebasoodsaks.

(¥) Sealhulgas juhul, kui tegevusabi kavadest teatatakse olemasolevate abimeetmete pikendamiseks.
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Peale tooteturgude moonutamise mojutab regionaalabi oma olemuse tottu ka majandustegevuse
asukohta. Kui iiks piirkond meelitab investeeringu ligi tinu abile, jaab teine ala sellest voimalusest
ilma. Negatiivsed m&jud abist mdjutatud piirkondades avalduvad majandustegevuse vahenemises ja
tookohtade kaotuses, sealhulgas allhankijate tasandil. Need vdivad avalduda ka positiivsete vilis-
mdjude (nt klastriefekt, teadmiste tilekandumine, haridus ja koolitus, jne) kadumises.

Regionaalabi geograafiline piiritletus eristab seda muudest horisontaalse abi vormidest. Regionaalabi
eriomadus on see, et sellega soovitakse mdjutada investorite otsust investeerimisprojektide asukoha
valimisel. Kui regionaalabiga hiivitatakse lisakulud, mis tulenevad piirkonna ebasoodsatest teguritest,
ning toetatakse lisainvesteeringuid abistatavates piirkondades, meelitamata investeeringuid 4ra
muudest abistatavatest piirkondadest, aitab see lisaks piirkonna arengule kaasa ka tthtekuuluvusele
ja on loppkokkuvdttes kasulik kogu liidule. Regionaalabi vdimalikke negatiivseid mdjusid asukoha
valikule on juba teataval miiral piiratud regionaalabi kaartidega, millel maaratakse ammendavalt
kindlaks piirkonnad, millel on o6igus saada regionaalabi, vottes arvesse vordsete vdimaluste ja
tthtekuuluvuse poliitika eesmirke ning abi lubatud illemmadra.. Uhtekuuluvuse eesmirgi raames
antava abi tegeliku mdju hindamisel on siiski oluline aru saada, mis oleks juhtunud siis, kui abi ei
oleks antud.

Selged negatiivsed majud

Komisjon teeb kindlaks olukorrad, kus abi negatiivne mdju on positiivsest selgelt suurem, nii et abi
ei saa pidada siseturuga kokkusobivaks.

Komisjon kehtestab abi tilemmaéarad. Need on kokkusobivuse méddramisel pdhindudeks ning nende
eesmark on takistada riigiabi kasutamist projektides, mille puhul abisumma suhet abikdlblikesse
kuludesse peetakse viga kdrgeks ning tdenioliselt moonutavaks. Uldiselt on abi iilemmaiir seda
korgem, mida suurem on abisaava projekti positiivne moju ja vajadus abi jirele.

1. stsenaariumi projektidel (investeerimisotsused), millega luuakse tootmisvdimsus struktuurselt
absoluutses languses oleval turul, on komisjoni arvates negatiivne mdju, mida tdenioliselt ei
kaalu tiles iikski positiivne moju.

2. stsenaariumi korral (asukohaotsused), kui ilma abita oleks investeering toimunud teises piirkon-
nas, kus regionaalabi osakaal on suurem vdi sama kui sihtpiirkonnas, on tegu negatiivse mojuga,
mida tdendoliselt ei kaalu iiles voimalik positiivne mdju, sest see on vastuolus regionaalabi alus-
pohimdtetega (*9).

Kui abisaaja 18petab sama vdi sarnase tegevuse EMP muus piirkonnas ja viib tegevuse iile siht-
piirkonda ning kui abi ja tegevuse iileviimise vahel on pdhjuslik seos, on tegu negatiivse mojuga,
mida tdendoliselt ei kaalu iiles positiivsed elemendid.

(*6) Selle sitte kohaldamisel kasutab komisjon punkti a aladega piirnevatel punkti ¢ aladel standardset kohaldatavat abi

tilemmdira, vaatamata punktiga 176 ette nihtud abi osakaalu suurendamisele.
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Teatatud meetmete hindamisel nduab komisjon kogu teavet, mis on vajalik selle analiiiisimiseks,
kas riigiabi tekitab olulist tookohtade kaotust senistes asukohtades EMPs.

Investeeringuteks ettendghtud abi kavad

Investeeringuteks ettendhtud abi kavad ei tohi tekitada olulisi konkurentsi- ja kaubandusmoonutusi.
Isegi juhul, kui individuaalsel tasandil vdib moonutusi pidada piiratuks (eeldusel et kdik investee-
ringuteks ettendhtud abi tingimused on tdidetud), voivad kavad kumulatiivselt tekitada olulisi
moonutusi. Sellised moonutused vdivad olla seotud viljunditurgudega, luues vdi siivendades
olukordi, kus esineb liigne tootmisvdimsus, vdi luues, suurendades voi sdilitades teatavate saajate
olulist turuvdimu viisil, mis mdjutab negatiivselt diinaamilisi stiimuleid. Kavade alusel antav abi
voib pdhjustada ka majandustegevuse olulist vihenemist EMP teistes piirkondades. Juhul kui kavas
keskendutakse teatavatele valdkondadele, on selliste moonutuste risk veelgi suurem.

Seetdttu peab liikmesriik tdendama, et neid negatiivseid mdjusid piiratakse miinimumini, vottes
arvesse nditeks asjakohaste projektide suurust, individuaalseid ja kumulatiivseid abisummasid, eelda-
tavaid abisaajaid ning sihtvaldkondade omadusi. Selleks et vdoimaldada komisjonil hinnata tdendolisi
negatiivseid mojusid, vdib liikkmesriik esitada temale kittesaadava mdjuhindamise ning sarnaste
varasemate kavade jdrelhindamised.

Uksikutele projektidele kava alusel abi andes peab abi andev asutus kontrollima ja kinnitama, et abil
puudub punktis 121 kirjeldatud selge negatiivne mdju. Kdnealune kontroll voib pdhineda teabel,
mille abisaaja esitab abi taotlemise ajal ning abitaotluse standardvormil esitatud deklaratsioonil, kus
tuleb dra ndidata alternatiivne asukoht abi puudumisel.

Investeeringutele antav iiksikabi, millest tuleb teatada

Teatamisele kuuluva abi negatiivse mdju hindamisel eristab komisjon kaht vastupidist stsenaariumit,
mida on kirjeldatud punktides 104 ja 105 eespool.

1. stsenaarium (investeerimisotsused)

1. stsenaariumi korral paneb komisjon erilist rohku negatiivsetele mdjudele, mis on seotud
hddbuvate to6stusharude liigse tootmisvdimsuse tekkimise, nende turult lahkumise ennetamise ja
olulise turuvoimuga. Konealuseid negatiivseid mojusid kirjeldatakse punktides 129-138 ning neid
peab kompenseerima abi positiivne moju. Kui aga tehakse kindlaks, et abil oleks punktis 120
kirjeldatud selge negatiivne mdju, ei saa abi pidada siseturuga kokkusobivaks, sest téendoliselt ei
kaaluks seda iiles iikski positiivne element.

Selleks, et teha kindlaks ja hinnata vdimalikke konkurentsi- ja kaubandusmoonutusi, peaksid liik-
mesriigid esitama tdendid, mis vOimaldavad komisjonil teha kindlaks asjakohased tooteturud (st
tooted, mida abisaaja kditumise muutumine mojutab) ning teha kindlaks mojutatud konkurendid ja
kliendid/tarbijad.
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Komisjon kasutab selliste vdimalike moonutuste hindamiseks mitmesuguseid kriteeriume, nagu
asjaomase toote turu struktuur, turu tShusus (kahanev voi kasvav turg), abisaaja valimisprotsess,
takistused turule sisenemisel ja turult lahkumisel ning toodete diferentseeritus.

Kui ettevotja toetub siisteemselt riigiabile, voib see ndidata, et ettevdtja ei suuda ise konkurentsis
piisida voi et ta saab konkurentide ees ebadiglaseid eeliseid.

Komisjon eristab tooteturgude puhul kaht peamist vdimalike negatiivsete mdjude allikat:

a) markimisvddrne tootmisvdimsuse suurenemine, mis toob kaasa liigse tootmisvdimsuse voi
suurendab juba tekkinud liigset tootmisvdimsust veelgi, eriti kahaneval turul, ning

b) olukord, kus abisaajal on oluline turuvoim.

Selleks, et hinnata, kas abi voib luua voi siilitada ebatdhusaid turustruktuure, votab komisjon
arvesse projektiga loodud tdiendavat tootmisvdéimsust ning seda, kas turg on ebatdhus.

Kui konealune turg on kasvav, on tavaliselt vihem pohjust muretseda, et abi mdjutab negatiivselt
diinaamikastiimuleid voi takistab ebadiglaselt turult lahkumist voi turule sisenemist.

Suurem mure on digustatud juhul, kui turud on languses. Selles osas eristab komisjon juhtumeid,
kus konealune turg on pikas perspektiivis struktuurses languses (st sel on negatiivne kasvumaar),
ning juhtumeid, kus kdnealune turg on suhtelises languses (st selle kasvumair on positiivne, kuid ei
iileta vordlusaluseks olevat kasvumaira).

Turu ebatShusust mdddetakse tavaliselt vordluses EMP SKPga viimasel kolmel aastal enne projekti
algust (vordlusmaar); selle saab madrata ka jargmise kolme kuni viie aasta prognoositud kasvumaa-
rade alusel. Naitajateks voivad olla asjaomaste turgude ennustatav kasv ja oodatav tootmisvdimsuse
rakendamise aste, samuti tootmisvdimsuse kasvu tdendoline moju konkurentidele hindade ja kasu-
mimarginaali kaudu.

Teatavatel juhtudel ei ole abi moju tdielikuks hindamiseks asjakohane tooteturu kasvu hindamine
EMPs, eriti juhul, kui geograafiline turg on iilemaailmne. Sellistel juhtudel kaalub komisjon abi
mdju asjaomastele turustruktuuridele, eclkdige selle potentsiaali tdrjuda vilja EMP tootjad.
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Olulise turuvoimu hindamiseks votab komisjon arvesse abisaaja seisundit teataval perioodil enne
abi saamist ja tema prognoositavat turuseisundit parast investeeringu tegemist. Komisjon vdtab
arvesse abisaaja turuosa ja samuti abisaaja konkurentide turuosa ning vajadusel teisi asjaolusid,
sealhulgas turu struktuuri, uurides turu koondumist, vdéimalikke turulepddsu takistusi (+/), ostujdu-
du (*) ja turu laienemise ja sealt viljumise vdimalikke takistusi.

2. stsenaarium (asukohaotsused)

Kui vastupidise olukorra analiiis niitab, et ilma abita oleks investeering tehtud ménes muus
piirkonnas (2. stsenaarium), mis asjaomast toodet arvestades kuulub samale geograafilisele turule,
ning kui abi on proportsionaalne, oleksid voimalikud tagajirjed seoses liigse tootmisvdimsuse vdi
olulise turuvdimuga pohimodtteliselt samad abist hoolimata. Sellistel juhtudel kaalub abi positiivne
mdju tdendoliselt iles piiratud negatiivse mdju konkurentsile. Kui aga alternatiivne asukoht on
EMPs, on komisjon eriti mures alternatiivse asukohaga seotud negatiivse moju parast ning seetdttu
ei peeta abi juhul, kui sel on punktides 121 ja 122 kirjeldatud selge negatiivne mdju, siseturuga
kokkusobivaks, kuna seda ei kompenseeriks tdendoliselt tikski positiivne element.

Tegevusabi kavad

Kui abi on vajalik ja proportsionaalne alajaotises 3.2.3 kirjeldatud thise eesmirgi saavutamiseks,
kaaluvad positiivsed mojud tdendoliselt iiles abi negatiivsed mdjud. Siiski voib abi monel juhul
pohjustada turustruktuuri, valdkonna vdi to6stusharu muutusi, mis voib oluliselt moonutada
konkurentsi turule sisenemisele vdi sealt lahkumisele takistuste tekitamise, asendamise mdjude
v0i kaubandusvoogude timberpaigutamise kaudu. Sellistel juhtudel ei kaalu voimalikud positiivsed
mojud tdendoliselt iiles kindlakstehtud negatiivseid mdjusid.

Libipaistvus

Liikmesriigid peavad avaldama kesksel veebisaidil vdi mitme veebisaidi andmeid koondaval iihel
veebisaidil (nditeks piirkondlikud veebisaidid) teatamisele kuuluvate riigiabimeetmete kohta vdhe-
malt jargmise teabe: teatatud abikava tekst ja selle rakendussitted, abi andev asutus, toetusesaajad
tiksikult, abisumma abisaaja kohta ning abi osakaal. Kdnealused nduded kehtivad nii teatatud
kavade alusel antud iiksikabi kui ka sihtotstarbelise iiksikabi kohta. Selline teave avaldatakse parast
abi andmise otsuse tegemist, seda siilitatakse vahemalt 10 aastat ja see on ildsusele piiranguteta
kittesaadav (+9).

HINDAMINE

Suurte konkurentsi- ja kaubandusmoonutuste viltimiseks voib komisjon nduda, et teatavate kavade
suhtes kohaldatakse ajapiirangut (tavaliselt kuni neli aastat) ning punktis 27 osutatud hindamist.

Hinnatakse kavasid, millega voivad kaasneda eriti suured moonutused, st mis vdivad konkurentsi
markimisvéddrselt piirata, kui nende rakendamist digel ajal ldbi ei vaadata,

(*7) Sellised takistused sisenemisele voivad holmata odiguslikke takistusi (eelkdige intellektuaalomandi Gigused), mastaa-

bisddstu ja ulatust, takistusi vorkudele ja taristule juurdepddsul. Kui abi on seotud turuga, kus abisaaja on turul
valitseval positsioonil, vdivad voimalikud takistused sisenemisele siivendada abisaaja voimalikku turuvdimu ning
seeldbi olulise turuvoimu voimalikke negatiivseid mojusid.

(*%) Kui turul on tugevad ostjad, on tdendosus, et abisaaja tostab tugevatest ostjatest hoolimata hindu, viiksem.

(*%) Seda teavet tuleks pidevalt uuendada (nditeks iga 6 kuu jirel) ja see peab olema kittesaadav mittekonfidentsiaalsel

kujul.
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144.  Vottes arvesse hindamise eesmirke ja viltimaks liikmesriikide tilemairast koormamist seoses vaik-
semate abisummadega, kohaldatakse seda kohustust iiksnes suure eelarvega abikavade suhtes, millel
on uudseid omadusi voi kui on ette niha mirkimisvddrseid muutusi turul, tehnoloogias voi digus-
likus raamistikus. Hindamise peab ldbi viima riigiabi andvast asutusest sdltumatu ekspert ithise
metoodika alusel (°%) ja selle tulemused avalikustatakse. Hindamise tulemused esitatakse komisjonile
aegsasti, et oleks voimalik hinnata abikava voimalikku pikendamist, ja igal juhul abikava 16ppedes.
Hindamise tdpne ulatus ja metoodika miidratakse kindlaks abikava heaks kiitva otsusega. Kdigi
jargnevate samalaadse eesmirgiga abikavade puhul tuleb arvesse votta konealuse hindamise tule-
musi.

5. REGIONAALABI KAARDID

145.  Kdesolevas jaotises sitestab komisjon kriteeriumid ELi toimimise lepingu artikli 107 loike 3 punk-
tide a ja c tingimustele vastavate piirkondade kindlakstegemiseks. Eespool mainitud tingimustele
vastavad alad, mille lilkmesriik soovib mairata punkti a voi ¢ aladeks, tuleb osutada regionaalabi
kaardil, millest tuleb komisjonile teatada ning mille komisjon peab heaks kiitma, enne kui kone-
alustel aladel asuvatele ettevdtjatele saab anda regionaalabi. Kaartidel peavad olema tdpsustatud ka
nende alade suhtes kohaldatavad abi tilemmadirad.

5.1.  Regionaalabikdlblike piirkondade elanikkond

146.  Arvestades, et regionaalabi andmine on erand iildisest riigiabi keelust, mis on sitestatud ELi toimi-
mise lepingu artikli 107 1dikes 1, leiab komisjon, et liidu punkti a ja punkti ¢ alade elanikkond
peab olema vdiksem kui mairamata aladel. Seega peaks midratud alade regionaalabiga holmatud
elanikkond kokku olema viiksem kui 50 % liidu rahvastikust.

147.  Regionaalabi suunistes aastateks 2007-2013 (°!) oli punkti a ja ¢ alade hdlmatud elanikkonna
piirmédraks médratud 42 % EL 25 rahvastikust (45,5 % EL 27 rahvastikust). Komisjon leiab, et
elanikkonna koguhdlmatuse esialgset taset tuleks kohandada, et votta arvesse paljude litkmesriikide
praegust rasket majandusolukorda.

148.  Sellest tulenevalt madratakse aastateks 2014-2020 punkti a ja punkti ¢ alade hdlmatuse tilemmaa-
raks 46,53 % EL27 elanikkonnast (>2).

5.2.  Artikli 107 1dike 3 punktis a sitestatud erand

149.  ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punktiga a on ette nihtud, et siseturuga kokkusobivaks
voib pidada ,abi majandusarengu edendamiseks niisugustes piirkondades, kus elatustase on erakord-
selt madal voi kus valitseb tdsine toopuudus, ja artiklis 349 osutatud piirkondades, arvestades
nende struktuurilist, majanduslikku ja sotsiaalset olukorda”. Euroopa Kohus on leidnud, et ,sénade
serakordselt” ja ,tdsine” kasutamine artikli 107 16ike 3 punktis a niitab, et selle erandi puhul
peetakse silmas ainult neid piirkondi, kus majanduslik olukord on vorreldes [liiduga] tervikuna
ddrmiselt ebasoodne” (°3).

(°%) Selle ithise metoodika voib pakkuda komisjon.

(1) ELT C 54, 4.3.2006, Ik 13.

(°?) Piirmaar maaratakse 2010. aasta Eurostati rahvastikuandmete alusel. Parast Horvaatia ithinemist ELiga vastab piirmaar
47,00 protsendile EL 28 rahvastikust.

(°%) 14. oktoobri 1987. aasta otsus kohtuasjas 248/84: Saksamaa vs. komisjon (EKL 1987, lk 4036, punkt 19),
14. jaanuari 1997. aasta otsus kohtuasjas C-169/95: Hispaania vs. komisjon (EKL 1997, lk 1-148, punkt 15) ning
7. mirtsi 2002. aasta otsus kohtuasjas C-310/99: Itaalia vs. komisjon (EKL 2002, lk 1-2289, punkt 77).
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150.  Komisjon leiab, et ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punktis a sdtestatud tingimused on
tdidetud nende NUTS 2 piirkondade puhul (°#), mille SKP elaniku kohta on alla 75 % liidu kesk-
misest voi sellega vordne ().

151.  Sellest tulenevalt voib lilkmesriik médrata punkti a aladeks jargmised piirkonnad:

a) NUTS 2 piirkonnad, mille SKP elaniku kohta ostujou standardina (*%) on vaiksem kui 75 % EL
27 keskmisest voi sellega vordne (kolme viimase aasta keskmise pohjal, mille kohta on olemas
Eurostati andmed) (°7);

b) ddrepoolseimad piirkonnad.

152.  Abikdlblikud punkti a alad on litkmesriikide kaupa loetletud 1 lisas.

5.3.  Artikli 107 16ike 3 punktis c sitestatud erand

153.  ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punktiga ¢ on ette nihtud, et siseturuga kokkusobivaks
voib pidada ,abi teatud majandustegevuse voi teatud majanduspiirkondade arengu soodustamiseks,
kui niisugune abi ei mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingimusi maaral, mis oleks vastuolus histe
huvidega”. Euroopa Kohtu seisukoht on, et artikli 107 ldike 3 punktis c [...] sdtestatud erand
voimaldab arendada teatavaid piirkondi ilma artikli 107 16ike 3 punktis a nimetatud majanduslikest
tingimustest tulenevate piiranguteta, kui selline abi ,ei m&juta kaubandustingimusi ebasoodsalt
sellisel madral, mis on vastuolus ithiste huvidega”. See site annab komisjonile volituse ka sellise
abi andmiseks, mis on ette nahtud majandusliku arengu soodustamiseks liikmesriigi piirkondades,
mis on ebasoodsamas olukorras vorreldes selle riigi keskmise olukorraga (°9).

154.  Liidu punkti c¢ alade elanikkonna holmatuse lempiiri (edaspidi ,punkti ¢ alade holmatus”)
saamiseks arvatakse liidu abikolblike punkti a alade elanikkond maha kogu elanikkonna hdlmatuse
tilempiirist, mis on sitestatud punktis 148.

155.  Punkti ¢ alasid on kaht liiki:

a) alad, mis vastavad teatavatele eelnevalt kehtestatud tingimustele ning mille liitkmesriik voib
seetdttu mairata punkti ¢ alaks, ilma et ta peaks seda tdpsemalt pohjendama (edaspidi ,eelnevalt
kindlaksmaaratud punkti ¢ alad”);

b) alad, mille litkmesriik vib oma drandgemise jirgi médrata punkti c alaks, eeldusel et liikmesriik
toendab, et selline ala vastab teatavatele sotsiaalmajanduslikele tingimustele (edaspidi ,eelnevalt
kindlaksmadramata punkti ¢ alad”).

(**) Komisjoni mddrus (EL) nr 31/2011, 17. jaanuar 2011, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse

(EU) nr 1059/2003 (millega kehtestatakse ithine statistiliste territoriaalitksuste liigitus (NUTS)) lisasid (ELT L 13,
18.1.2011, lk 3). Kéesolevates suunistes kasutatud andmed pdhinevad NUTS 2010-1.

(°%) Viide piirkondadele, mille SKP elaniku kohta on viiksem kui 75 % [ithenduse] keskmisest, kehtestati komisjoni
teatises artikli 92 15ike 3 punktide a ja ¢ kohaldamismeetodi kohta piirkondliku abi suhtes (EUT C 212,
12.8.1988, Ik 2).

(°%) Koikide edasiste viidete puhul SKP-le elaniku kohta moddetakse SKPd ostujdu standardina.

(*’) Andmed holmavad perioodi 2008-2010. Koikidel edasistel juhtudel, kui viidatakse SKP-le elaniku kohta vordluses EL
27 keskmisega, pohinevad andmed Eurostati 2008.-2010. aasta piirkondlike andmete keskmisel.

(*%) 14. oktoobri 1987. aasta otsus kohtuasjas 248/84: Saksamaa vs. komisjon (EKL 1987, Ik 4036, punkt 19).
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162.

Eelnevalt kindlaksmddratud punkti ¢ alad

Punkti ¢ alade hodlmatuse erimiddrad eelnevalt kindlaksmiddratud
punkti ¢ alade jaoks

Komisjon leiab, et igas asjakohases liikmesriigis peab punkti ¢ alade hdlmatus olema piisav, et saada
mdédrata punkti ¢ aladeks piirkonnad, mis olid aastate] 2011-2013 regionaalabi kaardil tdhistatud
punkti a aladena (*9).

Komisjon leiab ka, et igas asjakohases liikmesriigis peab punkti ¢ alade hdlmatus olema piisav, et
saada mdadrata punkti ¢ aladeks alad, kus rahvastikutihedus on viike.

Sellest tulenevalt peetakse eelnevalt kindlaksmédratud punkti ¢ aladeks jargmisi piirkondi:

a) endised punkti a alad: NUTS 2 piirkonnad, mis olid aastatel 2011-2013 mdératud punkti a
aladeks (9);

b) horeda asustusega alad: NUTS 2 piirkonnad, kus on alla 8 elaniku ruutkilomeetri kohta, voi
NUTS 3 piirkonnad, kus on alla 12,5 elaniku ruutkilomeetri kohta (Eurostati 2010. aasta
rahvastikutiheduse andmete alusel).

Eelnevalt kindlaksmairatud punkti ¢ alade hdlmatuse erimdirad on sitestatud lilkmesriikide kaupa I
lisas. Holmatuse erimiirasid saab kasutada iiksnes eelnevalt kindlaksmairatud punkti ¢ alade
médramisel.

Eelnevalt kindlaksméddratud punkti ¢ alade mddramine

Liikmesriik voib méirata punkti ¢ alaks punktis 158 viidatud eelnevalt kindlaksmdiratud punkti ¢
alad.

Horedalt asustatud aladeks peaks lilkmesriik pShimdtteliselt mddrama NUTS 2 piirkonnad, kus on
alla 8 elaniku ruutkilomeetri kohta, voi NUTS 3 piirkonnad, kus on alla 12,5 elaniku ruutkilomeetri
kohta. Siiski voib liikmesriik mdarata NUTS 3 piirkondade osasid, kus on alla 12,5 elaniku ruut-
kilomeetri kohta, v6i muid naaberalasid, mis asuvad nende NUTS 3 piirkondadega kérvuti, eeldusel
et mairatud aladel on alla 12,5 elaniku ruutkilomeetri kohta ning et nende mairamine ei ileta
punktis 160 osutatud punkti ¢ alade holmatuse erimdara.

Eelnevalt kindlaksmddramata punkti ¢ alad

Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ alade elanikkonna hdlmatuse
middramise meetod liikmesriikides

Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ alade elanikkonna koguhdlmatuse tilempiir liidus saadakse,
arvates liidu abikolblike punkti a alade ning eelnevalt kindlaksmaaratud punkti ¢ alade elanikkonna
maha koguhdlmatuse ilempiirist, mis on sitestatud punktis 148. Eelnevalt kindlaksmairamata
punkti ¢ alade holmatus jaotatakse litkmesriikide vahel II lisas sitestatud meetodi alusel.

(°%) Punkti a alade loetelu muudeti 2011. aastal (vrdl komisjoni teatis jargmistes liikmesriikide regionaalabi kaartides

(ajavahemikuks 1.1.2011 kuni 31.12.2013) esitatud statistilise mdju piirkondades riigiabi saamise diguse ja abi
iilemmdara libivaatamise kohta (ELT C 222, 17.8.2010, lk 2).

(%9) Vattes arvesse, et endised punkti a alad olid médratud 2003. aasta NUTS liigituse NUTS 2 piirkondade alusel, saab
eelnevalt kindlaksméiratud punkti ¢ aladeks mairata tiksnes selliseid piirkondi, mis olid ajavahemikul 2011-2013
punkti a alad, vaatamata muudatustele, mis tehti seoses kdnealuste piirkondadega 2006. aasta v6i 2010. aasta NUTS
liigituses.
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Turvavdork ja minimaalne elanikkonna hdlmatus

Majanduskriisist eriti tdsiselt mojutatud litkmesriikide raskuste leevendamiseks leiab komisjon, et
litkmesriikides, mis saavad finantsabi ndukogu mairusega (EU) nr 332/2002 (*!) loodud keskmise
tdhtajaga rahalise abi siisteemi raames, mida kohaldatakse euroalasse mittekuuluvate liikmesriikide
suhtes, vdi Euroopa finantsstabiilsusvahendi (°?), Euroopa finantsstabiilsusmehhanismi (°%) voi
Euroopa stabiilsusmehhanismi (°4) raames, ei tuleks hélmatuse tlempiiri aastatega 2007-2013
vorreldes vihendada.

Regionaalabi kaartide jirjepidevuse ning minimaalse tegevusulatuse tagamiseks koikides litkmesrii-
kides leiab komisjon, et iikski litkmesriik ei tohiks kaotada iile poole oma koguhdlmatusest

vorreldes aastatega 2007-2013 ning et igas liikmesriigis peaks olema hdlmatud minimaalne elanik-
kond.

Seetdttu suurendatakse erandina punktis 148 sitestatud {ldisest holmatuse ilempiirist iga
asjaomase litkmesriigi punkti ¢ alade holmatuse tilempiiri vajaduse korral, nii et

a) iheski liikmesriigis, mis kdesolevate suuniste vastuvotmise kuupieval saab finantsabi keskmise
tdhtajaga rahalise abi siisteemi raames, mida kohaldatakse euroalasse mittekuuluvate liikmes-
riikide suhtes, vi Euroopa finantsstabiilsusvahendi, Euroopa finantsstabiilsusmehhanismi voi
Euroopa stabiilsusmehhanismi raames, ei vihendata punkti a ja ¢ alade elanikkonna hdlmatuse
tllempiiri vorreldes aastatega 2007-2013;

b) tiheski asjaomases lilkmesriigis ei vdhendata punkti a ja ¢ alade holmatuse tilempiiri vorreldes
aastatega 2007-2013 dile 50 % (°°);

¢) igas liikmesriigis moodustab elanikkonna hélmatuse tlempiir vihemalt 7,5 % riigi elanikkon-
nast (°°).

Eelnevalt kindlaksmddramata punkti ¢ alade holmatus, sealhulgas turvavérk ja minimaalne
holmatud elanikkond, on sitestatud liikmesriikide kaupa I lisas.

Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ alade mddramine

Komisjon leiab, et kriteeriumid, mida liikmesriigid kasutavad punkti ¢ alade mdaramiseks, peaksid
kajastama selliste olukordade mitmekesisust, milles voib olla pohjendatud regionaalabi andmine.
Seetdttu peaksid kriteeriumid kisitlema teatavaid sotsiaalmajanduslikke, geograafilisi voi struktuur-
seid probleeme ning nendega tuleks ette niha piisavad tagatised, et regionaalabi andmine ei méju-
taks negatiivselt kaubandustingimusi ulatuses, mis oleks vastuolus ihise huviga.

(°1) Noukogu 18. veebruari 2002. aasta miirus (EU) nr 332/2002, millega liikmesriikide maksebilansi toetamiseks

luuakse keskmise tdhtajaga rahalise abi siisteem (EUT L 53, 23.2.2002, 1k 1).

(62) Vt http://www.efsf.europa.eu/about/legal-documents/index.htm

(°%) Noukogu mddrus (EL) nr 407/2010, 11. mai 2010, millega luuakse Euroopa finantsstabiilsusmehhanism (ELT L 118,
12.5.2010, lk 1).

(°4) Euroopa stabiilsusmehhanismi asutamisleping.

(%%) Turvavorgu seda osa kohaldatakse Kiiprose ja Luksemburgi suhtes.

(6) Seda minimaalset elanikkonna hdlmatuse maira kohaldatakse Madalmaade suhtes.
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168.  Sellest tulenevalt voib litkmesriik maarata punkti ¢ aladeks eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢
alad, mis on kindlaks médratud jargmiste kriteeriumide alusel:

a) 1. kriteerium: vdhemalt 100 000 elanikuga naaberalad (°7), mis asuvad NUTS 2 v&i NUTS 3
piirkondades, kus

— SKP elaniku kohta on EL 27 keskmisest vdiksem voi sellega vordne;

— tootuse madr on dle 115 % riigi keskmisest voi sellega vordne (°9).

b) 2. kriteerium: NUTS 3 piirkonnad, kus on alla 100 000 elaniku ning kus

— SKP elaniku kohta on EL 27 keskmisest vdiksem voi sellega vordne;

— to6tuse mddr on ile 115 % riigi keskmisest voi sellega vordne.

¢) 3. kriteerium: saared ja naaberalad, mida iseloomustab sarnane geograafiline eraldatus (nt pool-
saared vOi miégipiirkonnad), kus

— SKP elaniku kohta on EL 27 keskmisest vdiksem voi sellega vordne (*9);

— todtuse madr on dle 115 % riigi keskmisest voi sellega vordne (79).

— on alla 5000 elaniku.

d) 4. kriteerium: NUTS 3 piirkonnad voi NUTS 3 piirkondade osad, mis moodustavad naaberalad,
mis asuvad punkti a ala korval voi millel on tthine maismaapiir mone Euroopa Majandus-
piirkonna (EMP) vilise voi Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) vilise riigiga.

e) 5. kriteerium: vdhemalt 50 000 elanikuga naaberalad (), kus toimuvad suured struktuursed
muudatused voi mis on tdsises suhtelises languses, eeldusel et sellised alad ei asu NUTS 3
piirkondades v6i naaberaladel, mis vastavad tingimustele, mis vdimaldavad médrata alad eelne-
valt kindlaksméaratud aladena, voi 1.—4. kriteeriumile (72).

(°7) Elanikkonna kiinnist langetatakse 50 000 elanikuni liikmesriikides, mille eelnevalt kindlaksmédramata punkti c alade
holmatus on alla 1 miljoni elaniku, v6i 10 000 elanikuni liikmesriikides, mille koguelanikkond on alla 1 miljoni.

(%%) Tootuse korral peaksid arvutused pohinema riikliku statistikaameti avaldatud piirkondlikel andmetel, kasutades
viimase kolme aasta keskmist, mille kohta on sellised andmed olemas (regionaalabi kaardist teatamise ajal). Vilja
arvatud juhtudel, kui kiesolevates suunistes on osutatud teisiti, arvutatakse sellisel alusel to6tuse mdar riikliku
keskmise suhtes.

(%% Selle maaramiseks, kas sellistel saartel ja naaberaladel on SKP elaniku kohta EL 27 keskmisest vdiksem voi sellega
vordne, voib liikkmesriik viidata riikliku statistikaameti vdi muu tunnustatud allika esitatud andmetele.

(7% Selle maaramiseks, kas sellistel saartel ja naaberaladel on to6tuse maar tile 115 % riigi keskmisest voi sellega vordne,
voib litkmesriik viidata riikliku statistikaameti v6i muu tunnustatud allika esitatud andmetele.

("") Elanikkonna kiinnist langetatakse 25 000 elanikuni liikmesriikides, mille eelnevalt kindlaksmaaramata punkti c alade
hoélmatus on alla 1 miljoni elaniku, voi 10 000 elanikuni litkmesriikides, mille koguelanikkond on alla 1 miljoni, voi
5000 elanikuni saartel vdi naaberaladel, mida iseloomustab sarnane geograafiline isoleeritus.

(7% 5. kriteeriumi kohaldamiseks peab liikmesriik tdendama tingimustele vastavust, vorreldes asjaomaseid alasid muude
aladega samas litkmesriigis voi muudes litkmesriikides ettevotluse struktuurstatistikat, tooturge, kodumajapidamiste
kontosid, haridust vms kisitlevate sotsiaalmajanduslike néitajate alusel. Selleks voib litkmesriik toetuda riigi statis-
tikaametilt voi muust tunnustatud allikast saadud andmetele.
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Punktis 168 viidatud kriteeriumide kohaldamisel mdistetakse ,naaberalade” all kdiki kohalike
haldusiiksuste (LAU 2) (73) alasid voi terviklike LAU 2 alade rithma (74). LAU 2 alade rithma
peetakse naaberalaks, kui igal rithma kuuluval alal on tihine halduspiir rithma teise alaga (7).

Mairatakse kindlaks vastavus iga litkmesriigi puhul lubatud elanikkonna holmatusele, vottes aluseks
riikliku statistikaameti avaldatud kdoige virskemad andmed asjakohaste alade koguelanikkonna
kohta.

Investeeringuteks ettenihtud regionaalabi suhtes kohaldatavad abi iilemmaiirad

Komisjon leiab, et investeeringuteks ettendhtud regionaalabi puhul peab abi tilemmadidr votma
arvesse liidu piirkondade arengutaseme erinevuste olemust ja ulatust. Abi osakaalud peavad seetdttu
olema punkti a aladel suuremad kui punkti ¢ aladel.

Abi iilemmdar punkti a aladel

ADbi osakaal punkti a aladel ei tohi olla suurem kui jargmised vddrtused:

a) 50 % brutotoetusekvivalendist NUTS 2 piirkondades, kus SKP elaniku kohta on alla 45 % EL 27
keskmisest voi sellega vordne;

b) 35 % brutotoetusekvivalendist NUTS 2 piirkondades, kus SKP elaniku kohta on 45-60 % EL 27
keskmisest;

¢) 25 % brutotoetusekvivalendist NUTS 2 piirkondades, kus SKP elaniku kohta on ile 60 % EL 27
keskmisest.

Punktis 172 sitestatud abi iilemmédrasid v6ib suurendada kuni 20 protsendipunkti ddrepoolsei-
mates piirkondades, kus SKP elaniku kohta on alla 75 % EL 27 keskmisest voi sellega vordne, voi
kuni 10 protsendipunkti muudes ddrepoolseimates piirkondades.

Abi iilemmddr punkti ¢ aladel

Abi osakaal ei tohi iiletada jargmisi vaartusi:

a) 15 % brutotoetusekvivalendist horedalt asustatud aladel ning aladel (NUTS 3 piirkonnad voi
nende osad), millel on maismaapiir EMP- voi EFTA-vilise riigiga;

b) 10 % brutotoetusekvivalendist eelnevalt kindlaksméddramata punkti c aladel.

Endistel punkti a aladel voib abi osakaalu 10 % brutotoetusekvivalendist ajavahemikul 1. juulist
2014 kuni 31. detsembrini 2017 suurendada kuni 5 protsendipunkti vorra.

Kui punkti ¢ ala piirneb punkti a alaga, voib NUTS 3 piirkonna vdi nende osade abi iilemmaira
asjaomasel punkti a alaga kiilgneval punkti ¢ alal vajaduse korral suurendada, et erinevus abi
osatihtsuste vahel nendel aladel ei iiletaks 15 protsendipunkti.

(7%) Liikmesriigid voivad ldhtuda LAU 2 alade asemel LAU 1 aladest, kui LAU 1 alade elanikkond on viiksem kui LAU 2

aladel, mille osad nad on.

("% Liikmesriigid voivad siiski madrata LAU 2 ala (vdi LAU 1 ala) osasid, tingimusel et asjaomase LAU ala elanikkond
iiletab 1. voi 5. kriteeriumiga naaberalade puhul ndutavat miinimumelanikkonda (sh konealuste kriteeriumide koha-
selt vahendatud elanikkonnakiinniseid) ning et konealuse LAU ala osade elanikkond on vihemalt 50 % kohaldatava
kriteeriumiga ndutud miinimumelanikkonnast.

(7%) Saarte puhul holmavad halduspiirid merepiire teiste asjaomase litkmesriigi haldusiiksustega.
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VKEde suuremad abi iilemmaddrad

Alajaotistes 5.4.1 ja 5.4.2 sdtestatud abi tilemmadrasid voib suurendada kuni 20 protsendipunkti
viikeste ettevodtjate ning kuni 10 protsendipunkti keskmise suurusega ettevdtjate puhul (7).

Teatamine ja kokkusobivaks kuulutamine

Pirast kéesolevate suuniste avaldamist Euroopa Liidu Teatajas peab iga liikmesriik teavitama komis-
joni 1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020 kohaldatava regionaalabi kaardist. Iga teatamine
peab sisaldama III lisas sitestatud vormil ndutud teavet.

Komisjon uurib iga regionaalabi kaarti, millest teda on teavitatud, lahtudes kdesolevatest suunistest,
ning votab asjaomase lilkmesriigi suhtes vastu regionaalabi kaarti heakskiitva otsuse. Kdik regionaa-
labi kaardid avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ning need moodustavad kiesolevate suuniste lahu-
tamatu osa.

Muudatused
Elanikkonna reserv

Liikmesriik voib omal algatusel otsustada kehtestada riigi elanikkonna hdlmatuse reservi, mis
koosneb erinevusest asjakohase riigi elanikkonna hdlmatuse tlempiiri (mille on méiranud komis-
jon) ("7) ning selle riigi regionaalabi kaardil maaratud punkti a ja punkti ¢ aladel kasutatud holma-
tuse vahel.

Kui litkmesriik on otsustanud sellise reservi luua, voib ta igal ajal kasutada reservi uute punkti ¢
alade lisamiseks kaardile, kuni saavutatakse riigi elanikkonna hdlmatuse ilempiir. Selleks v&ib
liikmesriik toetuda koige uuematele kittesaadavatele sotsiaalmajanduslikele andmetele, mis saadakse
Eurostatilt voi riigi statistikaametilt vdi muust tunnustatud allikast. Asjakohaste punkti ¢ alade
elanikkond arvutatakse algse kaardi koostamisel kasutatud rahvastikuandmete alusel.

Liikmesriik peab teatama komisjonile elanikkonna reservi igast kavatsetavast kasutamisest uute
punkti ¢ alade lisamiseks enne selliste muudatuste rakendamist.

Vahekokkuvote

Komisjon mdairab 2016. aasta juunis kindlaks (7%), kas mones NUTS 2 piirkonnas (7?), mis ei ole
kantud punkti a alana kdesolevate suuniste I lisa loetellu, jadb SKP elaniku kohta alla 75 % EL-28
keskmisest, ning avaldab teatise analiiiisi tulemuste kohta. Komisjon teeb eespool nimetatud ajal
kindlaks, kas konealused alad véivad olla ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti a alusel
regionaalabikolblikud, ning méddrab abi osakaalu taseme, mis vastab nende SKP-le elaniku kohta.
Kui konealused alad maiidratakse kas eelnevalt kindlaksmadratud punkti ¢ aladeks

(76) VKEde suuremaid abi {ilemmaddrasid ei kohaldata suurtele investeerimisprojektidele antud abi suhtes.

(77) Vt I lisa.

(7®) Et kéesoleva sitte kohaldamisel teha kindlaks SKP elaniku kohta, kasutab komisjon Eurostati avaldatud uusimaid
andmeid NUTS 2 tasandil, mis pdhinevad kolme aasta keskmisel.

(7%) Méiratakse kindlaks ldbivaatamise ajal jous olnud NUTS liigituse alusel.
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voOi eelnevalt kindlaksmadramata punkti ¢ aladeks komisjoni poolt kooskdlas kiesolevate suunistega
heaks kiidetud riiklikul regionaalabi kaardil, kohandatakse vastavalt I lisas osutatud punkti ¢ alade
elanikkonna hélmatuse protsenti. Komisjon avaldab I lisa muudatused. Liikmesriik voib punkti ¢
aladele médratud kohandatud madra piires (8%) muuta oma regionaalabi kaardil sisalduvat punkti c
alade loetelu ajavahemikuks 1. jaanuar 2017 kuni 31. detsember 2020. Need muudatused ei tohi
olla suuremad kui 50 % litkmesriigi punkti ¢ alade kohandatud holmatusest.

184.  Punkti ¢ alade loetelu muutmiseks voib liikkmesriik viidata Eurostatilt, riigi statistikaametilt voi
muust tunnustatud allikast saadud andmetele, mis kisitlevad SKPd elaniku kohta ning tootuse
maira, kasutades kolme viimase sellise aasta keskmist, mille kohta on sellised andmed olemas
(muudetud kaardist teatamise ajal). Asjakohaste punkti c¢ alade elanikkond arvutatakse esialgse
kaardi koostamisel kasutatud rahvastikuandmete alusel.

185.  Liikmesriik peab teatama oma kaardi muudatustest seoses tdiendavate punkti a alade lisamisega ja
punkti ¢ alade vahetamisega komisjonile enne muudatuste rakendamist ja hiljemalt 1. septembriks
2016.

6. REGIONAALABI EESKIRJADE KOHALDATAVUS

186.  Komisjon pikendab regionaalabi suuniseid aastateks 2007-2013 (') ja teatist ulatuslikele investee-
rimisprojektidele antava regionaalabi siivahindamise kriteeriumide kohta (82) kuni 30. juunini 2014.

187.  Regionaalabi kaardid, mis kiideti heaks 2007.-2013. aasta regionaalabi suuniste alusel, aeguvad
31. detsembril 2013. Seetdttu ei kohaldata iildise grupierandi médruse (#) alusel rakendatavate
regionaalabi kavade suhtes kdnealuse mairuse artikli 44 Idikes 3 sdtestatud kuuekuulist {ilemine-
kuperioodi. Regionaalabi andmiseks pérast 31. detsembrit 2013 olemasolevate grupierandiga
holmatud kavade alusel palutakse liikmesriikidel teatada regionaalabi kaartide pikendamisest
Oigeaegselt, nii et komisjonil oleks aega kiita konealuste kaartide pikendamine heaks enne
31. detsembrit 2013. Uldiselt aeguvad 2007.-2013. aasta regionaalabi suuniste alusel heaks
kiidetud kavad 2013. aasta 1dpus, nagu on kindlaks médaratud komisjoni vastava otsusega. Selliste
kavade mis tahes pikendamisest tuleb komisjonile digeaegselt teatada.

188.  Komisjon kohaldab kdesolevates suunistes sitestatud pohimdtteid pdrast 30. juunit 2014 antava
regionaalabi kokkusobivuse hindamisel. Ebaseaduslikult antud regionaalabi vdi regionaalabi, mida
kavatsetakse anda parast 31. detsembrit 2013 ning enne 1. juulit 2014, hinnatakse kooskdlas
2007.-2013. aasta regionaalabi suunistega.

189.  Kuna teatamised peavad olema vastavuses regionaalabi kaardiga, ei saa teatamist regionaalabi
kavadest voi abist, mida kavatsetakse anda pdrast 30. juunit 2014, pidada tiielikuks enne, kui
komisjon on alajaotises 5.5 kirjeldatud korra alusel vastu votnud otsuse asjaomase litkmesriigi
regionaalabi kaardi heakskiitmise kohta. Sellest tulenevalt ei uuri komisjon pdhimatteliselt teateid
regionaalabi kavade kohta, mida kavatsetakse kohaldada parast 30. juunit 2014, voi teateid iiksikabi
kohta, mida kavatsetakse anda parast seda kuupideva, enne kui on vastu vdetud asjaomase litkmes-
riigi regionaalabi kaart.

(%%) Kohandatud elanikkonna hélmatuse tilemmair arvutatakse esialgse kaardi koostamisel kasutatud rahvastikuandmete

alusel.

(1) ELT C 54, 4.3.2006, Ik 13.

(83 ELT C 223, 16.9.2009, Ik 3.

(**) Komisjoni madrus (EU) nr 800/2008, 6. august 2008, EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta,
millega teatavat liiki abi tunnistatakse iihisturuga kokkusobivaks (iildine grupierandi mdirus), ELT L 214,
9.8.2008, lk 3.
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190.

191.

192.

193.

194.

195.

Komisjon leiab, et kiesolevate suuniste rakendamine toob kaasa olulisi muudatusi liidus regionaa-
labi suhtes kohaldatavates eeskirjades. Peale selle tundub, et liidu muutunud majandus- ja sotsiaal-
tingimusi arvestades on vaja vaadata ile koikide regionaalabi kavade, sealhulgas nii investeeringu-
teks ettendhtud abi kui ka tegevusabi kavade jitkuv Gigustatus ja tohusus.

Konealustel pohjustel pakub komisjon ELi toimimise lepingu artikli 108 Idike 1 alusel litkmes-
riikidele vilja jargmised asjakohased meetmed:

a) litkmesriigid peavad piirama koigi selliste olemasolevate regionaalabi kavade kohaldamist, mis ei
ole hdlmatud grupierandiga, ning kdigi regionaalabi kaartide kohaldamist abiga, mida kavatse-
takse anda kuni 30. juunini 2014;

b) liikmesriigid peavad muutma muid olemasolevaid horisontaalse abi kavasid, milles sitestatakse
erikohtlemine sellise abi puhul, mida antakse projektidele abistatud aladel, tagamaks et abi, mis
antakse parast 30. juunit 2014, on kooskdlas abi andmise kuupieval kehtiva regionaalabi

kaardiga.
¢) Liikmesriigid kinnitavad eespool esitatud ettepanekute vastuvdtmist 31. detsembriks 2013.

ARUANDLUS JA JARELEVALVE

Kooskélas ndukogu 22. mirtsi 1999. aasta méirusega (EU) nr 659/1999, millega kehtestatakse
iiksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks, ja komisjoni 21. aprilli 2004.
aasta médrusega (EU) nr 794/2004, millega rakendatakse méirust (EU) nr 659/1999, peavad
liikmesriigid esitama komisjonile aastaaruandeid.

Liikmesriigid edastavad VI lisaga ette ndhtud vormis komisjonile teavet kavade alusel antava mis
tahes iiksikabi kohta, mis tiletab 3 miljonit eurot, 20 to66pdeva jooksul alates abi andmise péevast.

Liikmesriigid peavad siilitama iiksikasjalikud andmed koigi abimeetmete kohta. Sellised andmed
peavad sisaldama kogu teavet, mis on vajalik selleks, et ndidata abikdlblike kulude ja abi tilemmaaira
suhtes kehtestatud tingimuste tditmist. Konealuseid andmeid tuleb siilitada abi andmise kuupievast
alates 10 aasta jooksul ning need tuleb ndudmise korral komisjonile esitada.

LABIVAATAMINE

Komisjon vdib otsustada vaadata kdesolevad suunised ldbi v3i neid muuta igal ajal, kui see osutub
vajalikuks konkurentsipoliitikaga seotud pdhjustel voi selleks, et votta arvesse liidu muid poliitilisi
strateegiaid ja rahvusvahelisi kohustusi v6i mis tahes muul pdhjendatud juhul.
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Regionaalabiga holmatus liikmesriikide kaupa ajavahemikul 2014-2020

I LISA

Belgia NUTS piickonnad Nona ) | oot

Eelnevalt kindlaksmaaratud punkti ¢ | BE32 Prov. Hainaut 77,33 12,06 %

alad (endised punkti a alad)

Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 17,89 %

alad

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 29,95 %

Bulgaaria NUTS piirkonnad SK‘;{;&T‘“ ioen rigl

Punkti a alad BG 31 CeseposanajeH 27,00 11,88 %
(Severozapaden)
BG32 Cesepen uentpanen/Severen 29,33 12,06 %
tsentralen
BG33 Cesepousrouen/Severoiztochen 36,33 13,08 %
BG34 IOromsrouen/Yugoiztochen 36,00 14,75 %
BG41 Orosananen/Yugozapaden 74,33 28,05 %
BG42 IOxeH uenrpanen/Yuzhen 30,00 20,19 %
tsentralen

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %

Tsehhi Vabariik NUTS piirkonnad SKioeii';iku ;ﬁfﬁ’;ﬂ?ﬁ

Punkti a alad CZ02 Stiedni Cechy 73,00 11,95 %
CZ03 Jihozdpad 69,33 11,50 %
CZ04 Severozépad 64,33 10,87 %
CZ05 Severovychod 65,67 14,36 %
CZ06 Jihovychod 73,33 15,86 %
CZ07 Sttedni Morava 64,67 11,72 %
CZ08 Moravskoslezsko 68,00 11,83 %

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 88,10 %

Taani NUTS piitkonnad SKE chanike Frotsent riigl

Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 7,97 %

alad

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 7,97 %

(") Moddetakse ostujou standardi pdhjal kolme aasta keskmise alusel, 2008-2010 (EL-27 = 100).
(%) Pohineb Eurostati 2010. aasta rahvastikuandmetel.
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SKP elaniku

. Protsent riigi

Saksamaa NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Eelnevalt kindlaksmddratud punkti ¢ | DE40 Brandenburg (*) 81,67 1,37 %
alad (endised punkti a alad)

DE8O Mecklenburg-Vorpommern 80,00 2,01 %

DED2 Dresden 86,00 1,99 %

DED4 Chemnitz 81,33 1,88 %

DEEO Sachsen-Anhalt (¥) 81,67 1,89 %

DEGO Thiiringen 78,67 2,74 %
Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 13,95 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 25,85 %

(*) Eelnevalt kindlaksmairatud punkti ¢ aladeks on méiratud ainult see osa DE40 Brandenburgi piirkonnast, mis vastab endisele NUTS 2
piirkonnale DE41 Brandenburg — Nordost ning see osa DEEO Sachsen-Anhalti piirkonnast, mis vastab endistele NUTS 3 piirkondadele
DEE1 Dessau ja DEE3 Magdeburg (vastavalt NUTS 2003 liigitusele). Regionaalabi kaardi kohta teatist esitades ning selleks, et hdlbustada
kiesolevate suuniste ajajaotisega 5.6.2 ette nihtud vahepealset libivaatamist NUTS 2 tasandil, saab Saksamaa eelnevalt
kindlaksmaaratud punkti ¢ aladeks médrata NUTS 2 piirkonnad DE40 Brandenburg ja DEEO Sachsen-Anhalt tervikuna, tingimusel
et riigi rahvastiku protsenti, mida saab holmata eelnevalt kindlaksmadramata punkti aladega, vastavalt vihendatakse.

Eesti

NUTS piirkonnad

SKP elaniku

Protsent riigi

kohta elanikkonnast
Punkti a alad EEOO Eesti 65,00 100,00 %
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %

SKP elaniku

Protsent riigi

lirimaa NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Eelnevalt kindlaksmdaramata punkti ¢ | — — 51,28 %
alad

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 51,28 %

SKP elaniku

Kreeka NUTS piirkonnad e (S;iﬁielfgnﬁﬁ‘t
Punkti a alad EL11 Avatohikny Makedovia, 68,00 5,36 %
Opakn/Anatoliki Makedonia, Thraki
EL12 Kevrpiky Makedovia/Kentriki 72,33 17,29 %
Makedonia
EL14 ©eooahia/Thessalia 69,33 6,51 %
EL21 'Hnepog/Ipeiros 63,33 3,17 %
EL23 Avukn EN\Gda/Dytiki Ellada 65,00 6,59 %
EL25 Iehonownoog/Peloponnisos 74,00 522 %
EL41 Bopeio Aryaio/Voreio Aigaio 75,00 1,77 %
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Eelnevalt kindlaksmadratud punkti ¢ | EL13 Avtikf Makedovia/Dytiki 83,67 2,59 %
alad (endised punkti a alad) Makedonia
EL22 Iovia Nnoiflonia Nisia 82,67 2,07 %
EL43 Kpnym/Kriti 83,33 5,42 %
Eelnevalt kindlaksmadramata punkti c | EL243 Euputavia/Evrytania 0,17 %
alad (horedalt asustatud alad)
Eelnevalt kindlaksmadramata punkti ¢ | — — 43,84 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 100,00 %
. . . SKP elaniku Protsent riigi
Hispaania NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Punkti a alad ES43 Extremadura 70,67 2,35%
ES70 Canarias 87,33 4,55 %
Eelnevalt kindlaksmédratud punkti ¢ ES11 Galicia 91,33 5,94 %
alad (endised punkti a alad)
ES42 Castilla-La Mancha 82,33 4,43 %
ES61 Andalucia 78,00 17,88 %
Eelnevalt kindlaksmadratud punkti ¢ ES242 Teruel — 0,31 %
alad (horedalt asustatud alad)
ES417 Soria — 0,20 %
Eelnevalt kindlaksmédramata punkti ¢ | — — 33,00 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 68,66 %
. SKP elaniku Protsent riigi
Prantsusmaa NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Punkti a alad FR91 Guadeloupe 60,67 0,69 %
FR92 Martinique 73,67 0,61 %
FR93 Guyane 52,33 0,36 %
FR94 Réunion 68,00 1,27 %
Saint-Martin (¥)
Mayotte (¥)
Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 21,24 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 2417 %

(*) Saint-Martin ja Mayotte on ddrepoolsemad piirkonnad, aga neid ei ole esitatud 2010 NUTS liigituses, kuna siseriiklike digusaktidega
muudeti Saint-Martini haldusseisundit 2007. aastal ja Mayotte’i haldusseisundit 2011. aastal. Konealuse kahe ddrepoolsema piirkonna
abi tilemmadéra kindlaksmadramisel vib Prantsusmaa lihtuda riikliku statistikaameti voi muude tunnustatud allikate andmetest.
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SKP elaniku

Itaalia NUTS piirkonnad v S;’fli"gnﬁﬁlt

Punkti a alad ITF3 Campania 65,67 9,64 %
ITF4 Puglia 67,67 6,76 %
ITF5 Basilicata 72,67 0,97 %
ITF6 Calabria 66,67 3,32 %
ITG1 Sicilia 67,33 8,34 %

Eelnevalt kindlaksmddramata punkti ¢ | — — 5,03 %

alad

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 34,07 %

SKP elaniku

Protsent riigi

Kiipros NUTS piirkonnad kohta elanikkonnast
Eelnevalt kindlaksmdaramata punkti ¢ | — — 50,00 %
alad

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 50,00 %

SKP elaniku

Protsent riigi

Liti NUTS piirkonnad kohta elanikkonnast
Punkti a alad LVOO Latvija 55,33 100,00 %
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %
Leedu NUTS piirkonnad SK]L;ET‘” ;;iﬁfgnﬁﬁ‘t
Punkti a alad LTOO Lietuva 61,33 100,00 %
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %

Luksemburg

NUTS piirkonnad

SKP elaniku

Protsent riigi

kohta elanikkonnast
Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 8,00 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 8,00 %

SKP elaniku

Protsent riigi

Ungari NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast

Punkti a alad HU21 K6zép-Dundntiil 56,33 10,96 %
HU22 Nyugat-Dundntil 62,67 9,96 %
HU23 Dél-Dundntdl 44,33 9,44 %
HU31 Eszak-Magyarorszig 40,00 12,02 %
HU32 Eszak-Alfold 41,00 14,87 %
HU33 Dél-Alfold 42,67 13,13 %

Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 6,33 %

alad

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 76,71 %
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Malta NUTS piirkonnad SKE clanike Froment riigl
Eelnevalt kindlaksmaaratud punkti ¢ | MTOO Malta 83,67 100,00 %
alad (endised punkti a alad)
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %
Madalmaad NUTS piirkonnad SKl;(oe%latziku ;ﬁi‘?{: nrrilailt
Eelnevalt kindlaksmadramata punkti ¢ | — — 7,5 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 7,5%
Austria NUTS piirkonnad Sk claniku Froteent rigi
Eelnevalt kindlaksmadramata punkti ¢ | — — 2587 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 25,87 %
Poola NUTS piirkonnad SKislli‘;iku gﬁﬁ’;ﬂgﬁt
Punkti a alad PL11 Lodzkie 55,00 6,65 %
PL21 Malopolskie 51,33 8,65 %
PL22 Slaskie 64,33 12,15 %
PL31 Lubelskie 40,67 5,64 %
PL32 Podkarpackie 40,67 5,51 %
PL33 Swigtokrzyskie 46,33 3,32%
PL34 Podlaskie 43,67 3,11 %
PL41 Wielkopolskie 62,67 8,94 %
PL42 Zachodniopomorskie 52,67 4,43 %
PL43 Lubuskie 51,00 2,65 %
PL51 Dolnoslaskie 65,33 7,53 %
PL52 Opolskie 49,00 2,70 %
PL61 Kujawsko-Pomorskie 50,67 5,42 %
PL62 Warminsko-Mazurskie 44,33 3,74 %
PL63 Pomorskie 57,33 5,85 %
Eelnevalt kindlaksmaaratud punkti ¢ [ PL12 Mazowieckie 96,00 13,70 %
alad (endised punkti a alad)
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %
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Portugal NUTS piirkonnad SKE clanik Frotent rigl
Punkti a alad PT11 Norte 63,67 35,19 %
PT16 Centro (PT) 66,00 22,36 %
PT18 Alentejo 72,33 7,06 %
PT20 Regido Auténoma dos Agores 74,33 2,31 %
PT30 Regido Auténoma da Madeira 104,00 2,33 %
Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 15,77 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 85,02 %
Rumeenia NUTS piirkonnad SKE claniku Froment righ
Punkti a alad RO11 Nord-Vest 42,33 12,68 %
RO12 Centru 45,00 11,77 %
RO21 Nord-Est 29,33 17,30 %
RO22 Sud-Est 37,67 13,09 %
RO31 Sud — Muntenia 39,33 1521 %
RO41 Sud-Vest Oltenia 35,67 10,45 %
RO42 Vest 52,00 8,94 %
Eelnevalt kindlaksmdiratud punkti ¢ | RO32 Bucuresti — lfov 113,00 10,56 %
alad (endised punkti a alad)
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %
Sloveenia NUTS piirkonnad S Kfl’(jﬁ‘a‘ik“ iopse: tigt
Punkti a alad SI01 Vzhodna Slovenija 71,67 52,92 %
Eelnevalt kindlaksmaaratud punkti ¢ | SI02 Zahodna Slovenija 104,00 47,08 %

alad (endised punkti a alad)

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 100,00 %
. . SKP elaniku Protsent riigi
Slovakkia NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Punkti a alad SK02 Zipadné Slovensko 68,33 34,37 %
SK03 Stredné Slovensko 58,67 24,87 %

SK04 Vychodné Slovensko 49,67 29,24 %

Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 88,48 %
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. SKP elaniku Protsent riigi
Soome NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Eelnevalt kindlaksméiratud punkti ¢ FI1D1 Etelid-Savo — 2,89 %
alad (horedalt asustatud alad)
FI1D2 Pohjois-Savo — 4,63 %
FI1D3 Pohjois-Karjala — 3,09 %
FI1D4 Kainuu — 1,54 %
FI1D5 Keski-Pohjanmaa — 1,27 %
FI1ID6 Pohjois-Pohjanmaa — 7,34 %
FIID7 Lappi — 3,42 %
Eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ | — — 1,85 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 26,03 %
. . SKP elaniku Protsent riigi
Rootsi NUTS piirkonnad kohta elanikkonnast
Eelnevalt kindlaksmadratud punkti ¢ | SE312 Dalarnas lin — 2,94 %
alad (horedalt asustatud alad)
SE321 Visternorrlands lin — 2,58 %
SE322 Jamtlands lin — 1,35%
SE331 Visterbottens lin — 2,75 %
SE332 Norrbottens lin — 2,64 %
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 12,26 %
o P .. SKP elaniku Protsent riigi
Uhendkuningriik NUTS piirkonnad kohta clanikkonnast
Punkti a alad UKK3 Cornwall and the Isles of 72,67 0,86 %
Scilly
UKL1 West Wales and The Valleys 69,67 3,05%
Eelnevalt kindlaksmédratud punkti ¢ UKM61 Caithness & Sutherland and — 0,15 %
alad (horedalt asustatud alad) Ross & Cromarty
UKM63 Lochaber, Skye & Lochalsh, — 0,16 %
Arran & Cumbrae and Argyll & Bute
UKM64 Eilean Siar (Western Isles) — 0,04 %
Eelnevalt kindlaksmédramata punkti ¢ | — — 22,79 %
alad
Elanikkonna koguhdlmatus 2014-2020 | — — 27,05 %
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II LISA

Meetod eelnevalt kindlaksmairamata punkti c alade elanikkonna hdlmatuse miiramiseks likkmesriikides

Komisjon kehtestab eelnevalt kindlaksmaddramata punkti ¢ alade elanikkonna holmatuse maidramise igas asjaomases
liikmesriigis jargmise meetodi kohaldamise teel:

1) Komisjon mddratleb asjaomases litkmesriigis need NUTS 3 piirkonnad, mis ei paikne jargmistel aladel:
— I lisas loetletud abikélblikud punkti a alad;
— I lisas loetletud endised punkti a alad;
— 1 lisas loetletud horedalt asustatud alad.

2) Komisjon mddratleb 1. etapis kindlaks médratud NUTS 3 piirkondade hulgast need, kus on:

— SKP eclaniku kohta (') vdiksem kui tihe elaniku kohta arvutatud riigi SKP lahknevuse kiinnis (%) voi sellega vordne
voi

— tootuse (}) maar korgem kui riigi to6tuse lahknevuse kiinnis (*) voi sellega vordne voi iile 150 % riigi keskmisest
nditajast voi sellega vordne voi

— SKP elaniku kohta on viiksem kui 90 % EL 27 keskmisest voi sellega vordne voi

— todtuse mddr on iile 125 % EL 27 keskmisest vdi sellega vordne.

=

Eelnevalt kindlaksmédramata punkti ¢ alade elanikkonna holmatus liikmesriigi i (Ai) puhul mddratakse kindlaks
jargmise valemi abil (protsendina EL 27 elanikkonnast):

Ai :Pi/PX 100

kus:
p; on liikmesriigis i 2. etapis kindlaks maaratud NUTS 3 piirkondade elanikkond (%).

P on 2. etapis kindlaks maaratud EL-27 NUTS 3 piirkondade elanikkonna summa.

(") Koik kdesolevas lisas esitatud andmed, mis késitlevad SKP-d elaniku kohta, pohinevad viimase kolme aasta kohta esitatud Eurostati
kittesaadavatel andmetel, st andmetel, mis késitlevad SKP-d elaniku kohta ajavahemikul 2008-2010.

(3) Elaniku kohta arvutatud riikliku SKP lahknevuse kiinnis maaratakse litkmesriigi i puhul (TGi) kindlaks jargmise valemi abil (protsendina
riigi SKP-st elaniku kohta):

(TG); = 85 x ((1+100/g)/2)

kus: gi on likmesriigi i SKP elaniku kohta protsendina EL-27 keskmisest nditajast.

(%) Koik kiesolevas lisas esitatud tootust kisitlevad andmed pdhinevad viimase kolme aasta keskmisel, mille kohta on olemas Eurostati
andmed (2010-2012). Need andmed ei sisalda siiski teavet NUTS 3 tasandil ning seeparast kasutatakse selle NUTS 2 piirkonna to6tuse
andmeid, kus asjaomane NUTS 3 piirkond asub.

(% Riigi to6tuse madra lahknevuse kiinnis litkmesriigi i puhul (TUi) méiratakse kindlaks jirgmise valemi alusel (protsendina riigi to6tuse
maddrast):

(TU), = 115 x ((1 + 100/u;)/2)

kus: ui on riigi to6tuse madr liikmesriigis i protsendina EL 27 keskmisest nditajast.
(°) NUTS 3 piirkondade elanikkond maératakse kindlaks elanikkonna andmete pohjal, mida Eurostat kasutab piirkondliku SKP arvutami-
seks elaniku kohta 2010. aastal.
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Il LISA

Regionaalabi kaartide kohta teabe esitamise vorm

Liikmesriigid peavad vajaduse korral esitama teabe koikide jargmiste kategooriate alade madramise kohta:
— punkti a alad;

— endised punkti a alad;

— horeda asustusega alad;

— eelnevalt kindlaksmédramata punkti ¢ alad, mis on mdaaratud 1. kriteeriumi alusel;

— eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ alad, mis on méiratud 2. kriteeriumi alusel;

— eelnevalt kindlaksmédramata punkti ¢ alad, mis on méiratud 3. kriteeriumi alusel;

— ecelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ alad, mis on méidratud 4. kriteeriumi alusel;

— eelnevalt kindlaksmédramata punkti ¢ alad, mis on mdératud 5. kriteeriumi alusel.

Liikmesriik peab iga kategooria puhul esitama koikide alade kohta jirgmise teabe:

— ala identifitseerimisandmed (vastav NUTS 2 v&i NUTS 3 piirkonna kood, LAU 2 v&i LAU 1 kood alade puhul, mis
moodustavad naaberala, voi muud asjaomaste haldusiiksuste puhul kasutatavad ametlikud nimetused);

— kavandatav abi osakaal asjaomasel alal ajavahemikuks 2014-2020 v6i endiste punkti a alade puhul ajavahemikeks
2014-2017 ja 2018-2020 (osutades abi osakaalu mis tahes suurendamise vastavalt punktidele 173, 175 voi 176
ja 177);

— ala kogurahvastik (residendid) vastavalt punktile 170.
1.-5. kriteeriumi alusel médratud horeda asustusega alade ja eelnevalt kindlaksmadramata alade puhul peab liikmesriik

esitama piisavad tdendid selle kohta, et kdik punktides 161 ja 168-170 kehtestatud kohaldatavad tingimused on
tdidetud.
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Terasesektori mairatlus

Kiesolevates suunistes tihendab ,terasesektor” koiki tegevusi, mis on seotud iihe vdi enama jirgmises loetelus esitatud
toote tootmisega:

a)

=

&

malm ja ferrosulamid: terase tootmiseks ja rauasulatuseks mdeldud malm ja muu toormalm, peegelmalm ja siisinik-
rikastatud ferromangaan, vilja avatud muud ferrosulamid;

rauast ja tavalisest vOi eriterasest toor- ja pooltooted: vedel terasevalu pidevvaluna voi muul moel, sealhulgas pooltoo-
dete valmistamiseks: valuplokid, kangid, plaadid; teraslatid ja tinatatud latid; lai kuumvaltsitud rullteras, vilja arvatud
valandite valmistamiseks kasutatava vedelterasevalu tootmine viikestes ja keskmise suurusega valukodades;

kuumtoodeldud tooted rauast ja tavalisest voi eriterasest: roopad, liiprid, alusplaadid ja lukuliiprid, talad, massiivsed
kujundprofiilid pikkusega vahemalt 80 mm, sulundkonstruktsioonid, vardad ja kujundprofiilid pikkusega alla 80 mm,
plaadid laiusega alla 150 mm, valtstraat, tmartoru- ja nelikanttoru-profiilteras, kuumvaltsitud teraslatid ja -ribad
(sealhulgas terasribad rullidena), kuumvaltsitud lehtteras (kaetud ja katmata), plaat- ja lehtteras paksusega vahemalt
3 mm, universaalplaadid laiusega vihemalt 150 mm, vélja arvatud traat ja traaditooted, kiilmtdmmatud terasvardad ja
malmvalu;

kiilmvaltsterasest tooted: valgeplekk, plii-tinasulamiga pinnatud plekk, mustplekk, tsingitud lehtteras, muu materjaliga
kaetud lehtteras, kiilmvaltsitud lehtteras, tinatamiseks ettendhtud elektrotehniline lehtteras ja teraseribad, kilmvalts-
lehed rullide ja ribadena;

torud: koik dmblusteta terastorud ja needitud terasest keevistorud labimddduga iile 406,4 mm.

Siinteeskiusektori miiratlus

Kiesolevate suuniste kontekstis hdlmab siinteeskiusektor jargmist:

(a) poliiestril, polilamiidil, akriitilil voi poliipropiileenil pohinevate igat liiki kiudude ja 1ongade valmistamist ekstrusiooni/

tekstureerimise teel, olenemata nende ldppkasutusest voi

(b) poliimerisatsioon (sh politkondensatsioon), kui see on kasutatavate seadmete seisukohalt iiks osa ekstrusioonist voi

(c) koik korvalprotsessid, mis on seotud vdimaliku abisaaja voi mdne teise samasse kontserni kuuluva driithingu olemas-

oleva ekstrusiooni-|tekstureerimisvdimsusega ning mis on konealuse majandustegevuse puhul kasutatavate seadmete
kaudu selle tootmisvoimsusega integreeritud.
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Investeeringuteks ettenidhtud regionaalabi taotlemise vorm

1. Teave abisaaja kohta:
— nimi, peamise tegevuskoha registreeritud aadress, peamine tegevusala (NACE kood);

— ettevotte kinnitus selle kohta, et ta ei ole padistmise ja iimberkorraldamise suunistes méiratletud raskustes olev
dritihing;

— kinnitus abi kohta (nii vdhese tdhtsusega kui ka riigiabi), mida on saadud viimase kolme aasta jooksul muude
projektide jaoks samas NUTS 3 piirkonnas, kus uus investeering tehakse; kinnitus regionaalabi kohta, mis saadi voi

saadakse sama projekti jaoks muudelt abi andvatelt asutustelt;

— kinnitus selle kohta, kas driithing on sulgenud sama voi sarnase tegevusala EMPs kaks aastat enne kdesoleva
taotluse kuupieva;

— kinnitus selle kohta, kas éritthingul on abi taotlemise hetkel kavatsus sulgeda selline tegevus kahe aasta jooksul
pdrast toetatava investeeringu 16puleviimist.

2. Teave toetatava projektiftegevuse kohta:
— projektiftegevuse lithikirjeldus;

— asjaomasele piirkonnale eeldatavalt avalduva positiivse mdju lithikirjeldus (nt loodud voéi sdilitatud tookohtade arv,
teadus-, arendus- ja uuendustegevus, koolitustegevus, klastri loomine);

— vastav oiguslik alus (riigi v6i ELi digusaktid voi molemad);
— projektiftegevuse kavandatav algus- ja 1dppkuupdev;
— projekti asukoht(-kohad).
3. Teave projektiftegevuse rahastamise kohta:
— investeeringud ja muud seotud kulud, teatatud abimeetmete puhul tulude ja kulude analiiis;
— abikolblikud kulud kokku;
— projektiftegevuse ldbiviimiseks vajalik abisumma;
— abi osakaal.
4. Teave abi vajaduse ja selle eeldatava mdju kohta:

— lithike selgitus abi vajaduse ja selle moju kohta investeerimisotsusele voi asukohta kisitlevale otsusele. Markida
tuleb alternatiivne investeering voi koht abi mitteandmise korral;

— kinnitus selle kohta, et abisaaja ja toovotjad ei ole projekti teostamise kohta sdlminud tagasivoetamatut lepingut.
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Komisjonile punkti 193 alusel teabe esitamise vorm

Abi number

Liikmesriik

Abi andev asutus Nimetus
Veebileht

Abisaaja nimi, kdibemaksukohustus-

lasena registreerimise number ja

grupp, kuhu ta kuulub

Abisaaja liik VKE
Suurettevotja

Investeeringu/tegevuse piirkond

Piirkonna nimetus (NUTS (1))

Regionaalabi staatus (?)

Majandussektor(id), kus abisaaja
tegutseb

NACE Rev. 2 ja lithikirjeldus

Abi element, véljendatuna kogusum-
mana riigi vaaringus (3)

Abiinstrument (%)

Toetus/Intressitoetus

Laen / Tagasimakstavad ettemaksed / Tagasi-
makstav toetus

Garantii (vajaduse korral viitega komisjoni otsu-
sele) (5

Maksusoodustus v6i maksuvabastus

Muu (tépsustage)

Abi andmise kuupdev

pp/kk/aaaa

Abi eesmérk

Oiguslik alus, sealhulgas rakendus-
satted ja vajaduse korral kava, mille
raames abi antakse

(1) NUTS - ihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus. Tavaliselt méaratletakse piirkond 2. tasandil.
(® ELi toimimise lepingu artikli 107 I5ike 3 punkt a (staatus A) véi ¢ (staatus C), abi mittesaavad piirkonnad, s.t piirkonnad, mis ei ole regionaalabikdlblikud (staatus N).
(3 Brutotostusekvivalent vai riskifinatseerimiskava korral avaliku sektori investeeringu summa.
(% Kui abi antakse mitme instrumendi abil, tuleb abisumma esitada instrumentide kaupa.

(8 Vajaduse korral viide komisjoni otsusele, millega kiidetakse heaks brutotosetusekvivalendi arvutamise metoodika.
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